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REGLAMENTO (UE) 2024/...
DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

de 14 de mayo de 2024

por el que se abordan las situaciones de crisis y de fuerza mayor
en el ambito de la migracion y el asilo

y por el que se modifica el Reglamento (UE) 2021/1147

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea y, en particular, su articulo 78, apartado 2,

letras d) y e),

Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,
Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social Europeo!,

Visto el dictamen del Comité de las Regiones?,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario3,

1 DO C 155 de 30.4.2021, p. 58.

2 DO C 175 de 7.5.2021, p. 32.

3 Posicion del Parlamento Europeo de 10 de abril de 2024 (pendiente de publicacion en el
Diario Oficial) y Decision del Consejo de 14 de mayo de 2024.
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Considerando lo siguiente:

(1) Para constituir un espacio de libertad, seguridad y justicia, la Unidon debe garantizar la
ausencia de controles de personas en las fronteras interiores, formular una politica comun
de asilo y migracion, control de fronteras exteriores y retornos, y prevenir los movimientos
no autorizados entre los Estados miembros, sobre la base de la solidaridad y el reparto
equitativo de responsabilidades entre los Estados miembros, lo que también sea justo para
los nacionales de terceros paises y los apatridas y respete plenamente los derechos

fundamentales.

(2) Se requiere un enfoque integral que permita fortalecer la confianza mutua entre los Estados
miembros y en el que se reconozca que la eficacia del enfoque general depende de que

todos los componentes se aborden conjuntamente y se apliquen de forma integrada.
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3)

La Unio6n y sus Estados miembros podrian enfrentarse a retos migratorios que pueden
variar considerablemente, entre otras cosas, en funcion de la magnitud y la composicion de
las llegadas. Por lo tanto, es esencial que la Union disponga de herramientas diversas para
responder a todo tipo de situaciones. El enfoque integral descrito en el Reglamento

(UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo*t, también por medio de la
cooperacion con los terceros paises interesados, debe velar por que la Unidn disponga de
normas especificas para gestionar eficazmente la migracion, en particular en lo que
respecta a la activacion de un mecanismo de solidaridad obligatorio, y por que se adopten
todas las medidas necesarias para evitar que se produzcan crisis. El presente Reglamento
establece normas que son complementarias de dicho enfoque y de las normas establecidas

en la Directiva 2001/55/CE del Consejo®, que pueden aplicarse de manera simultanea.

Reglamento (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., sobre la gestion
del asilo y la migracion, por el que se modifican los Reglamentos (UE) 2021/1147 y

(UE) 2021/1060 y se deroga el Reglamento (UE) n.° 604/2013 (DO L, ..., ELIL: ...).

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] e insértese el nimero, la fecha, el titulo, la referencia
del DO y el ELI de dicho Reglamento en la nota a pie de pagina.

Directiva 2001/55/CE del Consejo, de 20 de julio de 2001, relativa a las normas minimas
para la concesion de proteccion temporal en caso de afluencia masiva de personas
desplazadas y a medidas de fomento de un esfuerzo equitativo entre los Estados miembros
para acoger a dichas personas y asumir las consecuencias de su acogida (DO L 212

de 7.8.2001, p. 12).

PE-CONS 19/1/24 REV 1 3

ES



4

Sin perjuicio de la adopcion de las medidas preventivas necesarias, no puede excluirse la
posibilidad de que se produzca una situacion de crisis o de fuerza mayor en el ambito de la
migracion y el asilo debido a circunstancias que escapen al control de la Union y sus
Estados miembros. Entre dichas situaciones excepcionales cabe incluir la llegada masiva
de nacionales de terceros paises y apatridas al territorio de uno o mas Estados miembros, la
instrumentalizacion de los migrantes por un tercer pais o un agente no estatal hostil con el
fin de desestabilizar a un Estado miembro o a la Union, o una situacion de fuerza mayor en
un Estado miembro. En dichas circunstancias, es posible que las medidas y la flexibilidad
establecidas en el Reglamento (UE) 2024/...* y en el Reglamento (UE) 2024/... del
Parlamento Europeo y del Consejo®™ no basten para hacer frente a dichas situaciones
excepcionales. Dichas situaciones excepcionales son diferentes de aquellas en las que un
Estado miembro se enfrenta a una situacion migratoria importante debido al efecto
acumulado de las llegadas en su sistema de asilo, acogida y migracion bien preparado, o en
las que estd sometido a presion migratoria debido a un volumen de llegadas que, sin llegar
a alcanzar los niveles de las llegadas masivas, crea, sin embargo, obligaciones
desproporcionadas para sus sistemas bien preparados, situaciones estas para las cuales el
Reglamento (UE) 2024/...* establece medidas pertinentes. Por otra parte, el presente
Reglamento se entiende sin perjuicio del ejercicio de las responsabilidades que incumben a
los Estados miembros en cuanto al mantenimiento del orden publico y la salvaguardia de la

seguridad interior.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento

PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].

Reglamento (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., por el que se
establece un procedimiento comun en materia de proteccion internacional en la Union y se
deroga la Directiva 2013/32/UE (DO L, ..., ELIL: ...).

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento

PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] e insértese el namero, la fecha, el titulo, la referencia
del DO y el ELI de dicho Reglamento en la nota a pie de pagina.
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(6)

()

El presente Reglamento tiene por objeto mejorar la preparacion y la resiliencia de la Union
para gestionar situaciones de crisis y facilitar la coordinacion operativa, el apoyo a las

capacidades y la disponibilidad de financiacion en situaciones de crisis.

El presente Reglamento garantiza la aplicacion efectiva del principio de solidaridad y el
reparto equitativo de responsabilidades entre los Estados miembros y la adaptacion de las
normas pertinentes sobre el procedimiento de asilo, incluida la aplicacion del
procedimiento acelerado, de modo que los Estados miembros y la Union dispongan de las
herramientas juridicas necesarias para reaccionar rapidamente ante situaciones de crisis y
de fuerza mayor, incluida la adaptacion de los plazos para llevar a cabo todos los

procedimientos.

El presente Reglamento vela por que los Estados miembros reciban el maximo apoyo en
situaciones de crisis y de fuerza mayor, también a través del mecanismo de solidaridad,
que asegura un reparto equitativo de las responsabilidades y un esfuerzo equitativo entre

los Estados miembros en situaciones de crisis.
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El presente Reglamento respeta los derechos fundamentales de los nacionales de terceros
paises y los apatridas y observa los principios reconocidos por la Carta de los Derechos
Fundamentales de la Union Europea (en lo sucesivo, «Cartay), en particular el respeto y la
proteccion de la dignidad humana, la prohibicion de la tortura y de las penas o los tratos
inhumanos o degradantes, el respeto de la vida privada y familiar, el principio del interés
superior del nifio, el derecho de asilo y la proteccion en caso de devolucion, expulsion y
extradicion, asi como los principios reconocidos en la Convencion de Ginebra sobre el
Estatuto de los Refugiados de 28 de julio de 1951, complementada por el Protocolo de
Nueva York, de 31 de enero de 1967 (en lo sucesivo, «Convencion de Ginebray). El
presente Reglamento debe aplicarse de conformidad con la Carta y con los principios
generales del Derecho de la Union y del Derecho internacional. Con el fin de reflejar la
atencion primordial que debe prestarse al interés superior del nifio, en consonancia con la
Convencion de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio de 1989, y la necesidad
de respetar la vida familiar y de garantizar la proteccion de la salud de las personas
afectadas, deben aplicarse salvaguardias respecto a los menores y los miembros de su
familia, asi como a los solicitantes de proteccion internacional (en lo sucesivo,
«solicitantes») cuyo estado de salud requiera apoyo especifico y adecuado. Las normas y
garantias establecidas en el Reglamento (UE) 2024/...* deben seguir aplicandose con
respecto a las personas sujetas a las excepciones establecidas en el presente Reglamento,
salvo que este Ultimo disponga otra cosa. Las normas establecidas en la Directiva

(UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo”, incluidas las relativas al
internamiento de solicitantes de proteccion internacional, deben seguir aplicandose desde

el momento en que se formule una solicitud de proteccion internacional.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento

PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].

Directiva (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., por la que se
establecen normas para la acogida de los solicitantes de proteccion internacional (DO L, ...,
ELIL ...).

DO: insértese en el texto el nimero de la Directiva que figura en el documento

PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)] e insértese el nimero, la fecha, el titulo, la referencia
del DO y el ELI de dicha Directiva en la nota a pie de pagina.
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9) El presente Reglamento no establece excepciones a las normas y garantias, incluidas las
relativas a las condiciones materiales de acogida, en virtud de la Directiva (UE) 2024/...*.
Un Estado miembro en una situacion de crisis debe proporcionar recursos humanos y
materiales adicionales y suficientes de modo que pueda cumplir sus obligaciones en virtud

de dicha Directiva.

+ DO: insértese en el texto el nimero de la Directiva que figura en el documento

PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)].
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(10) Las normas y garantias establecidas en los Reglamentos (UE) 2024/...3*, (UE) 2024/.. .9+
y (UE) 2024/...1%+* del Parlamento Europeo y del Consejo y en la Directiva (UE) 2024/...
del Parlamento Europeo y del Consejo!!*+ deben seguir aplicandose independientemente
de las excepciones aplicadas con arreglo al presente Reglamento. Los Estados miembros
deben aplicar las medidas establecidas en el presente Reglamento unicamente de
conformidad con las condiciones a las que estan sujetas dichas medidas, segin disponga la
correspondiente decision de ejecucion del Consejo adoptada con arreglo al presente

Reglamento y cuando sea estrictamente necesario y proporcionado.

8 Reglamento (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., por el que se
introduce el triaje de nacionales de terceros paises en las fronteras exteriores y se modifican
los Reglamentos (CE) n.° 767/2008, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240 y (UE) 2019/817
(DOL,...,ELL ...).

+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 20/24 [2020/0278(COD)] e insértese el nimero, la fecha, el titulo, la referencia
del DO y el ELI de dicho Reglamento en la nota a pie de pagina.

? Reglamento (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., sobre la creacion
del sistema «Eurodacy para la comparacion de datos biométricos a efectos de la aplicacion
efectiva de los Reglamentos (UE) 2024/... y (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del
Consejo y de la Directiva 2001/55/CE del Consejo y de la identificacion de nacionales de
terceros paises y apatridas en situacion irregular, y sobre las solicitudes de comparacion con
los datos de Eurodac presentadas por los servicios de seguridad de los Estados miembros y
Europol a efectos de aplicacion de la ley, por el que se modifican los Reglamentos
(UE) 2018/1240 y (UE) 2019/818 del Parlamento Europeo y del Consejo y se deroga el
Reglamento (UE) n.° 603/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L, ..., ELI: ...).

+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 15/24 [2016/0132(COD)] e insértese el nimero, la fecha, el titulo, la referencia
del DO y el ELI de dicho Reglamento en la nota a pie de pagina.

10 Reglamento (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., sobre normas
relativas a los requisitos para el reconocimiento de nacionales de terceros paises o apatridas
como beneficiarios de proteccion internacional, a un estatuto uniforme para los refugiados o
para las personas que pueden acogerse a proteccion subsidiaria y al contenido de la
proteccion concedida, y por el que se modifica la Directiva 2003/109/CE del Consejo y se
deroga la Directiva 2011/95/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L, ..., ELI: ...).

H DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento

PE-CONS 70/23 [2016/0223(COD)] e insértese el nimero, la fecha, el titulo, la referencia

del DO y el ELI de dicho Reglamento en la nota a pie de pagina.

Directiva (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., por la que se

modifica la Directiva 2011/36/UE relativa a la prevencion y lucha contra la trata de seres

humanos y a la proteccion de las victimas (DO L, ..., ELL: ...).

+++  DO: insértese en el texto el nimero de la Directiva que figura en el documento
PE-CONS 14/24 [2022/0426(COD)] e insértese el nimero, la fecha, el titulo, la referencia
del DO y el ELI de dicha Directiva en la nota a pie de pagina.
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(11)

(12)

(13)

La adopcion de medidas en virtud del presente Reglamento respecto de un determinado
Estado miembro debe entenderse sin perjuicio de la posibilidad de aplicar el articulo 78,

apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea (TFUE).

Las llegadas masivas de nacionales de terceros paises o de apatridas podrian dar lugar a
una situacion en la que un Estado miembro no esté en condiciones de tramitar las
solicitudes de proteccion internacional de nacionales de terceros paises y apatridas con
arreglo a las normas establecidas en el Reglamento (UE) 2024/...* y el Reglamento

(UE) 2024/...**, y que repercuta en el funcionamiento del sistema de asilo y migracion, no
solo en ese Estado miembro, sino en la Unidén en su conjunto. Es necesario, por tanto,
establecer mecanismos y normas especificas que permitan adoptar medidas eficaces para

abordar este tipo de situaciones.

Los Estados miembros deben disponer de las infraestructuras y los recursos humanos y
financieros suficientes para aplicar eficazmente las politicas de gestion del asilo y la
migracion. Los Estados miembros deben encargarse de que haya una coordinacién
adecuada entre las autoridades nacionales competentes, asi como con las autoridades
nacionales de los demas Estados miembros, a fin de asegurarse de que su sistema de asilo,
acogida, incluidos los servicios de proteccion de menores, o retorno estén bien preparados,
también en lo relativo a la preparacion y los planes de contingencia, y de que cada

componente tenga suficiente capacidad.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].
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(14)

(15)

(16)

(17)

Podria darse una situacion de instrumentalizacidon cuando un tercer pais o un agente no
estatal hostil fomente o facilite el desplazamiento de nacionales de terceros paises o de
apatridas a las fronteras exteriores de la Unién o a un Estado miembro, cuando tales
acciones sean indicativas de la intencion del tercer pais o del agente no estatal hostil de
desestabilizar a la Unién o a un Estado miembro, y cuando tales acciones puedan poner en
peligro funciones esenciales de un Estado miembro, como el mantenimiento del orden

publico o la salvaguardia de su seguridad nacional.

Las situaciones en las que un agente no estatal esté implicado en actos de delincuencia
organizada, en particular de tréfico ilicito, no deben considerarse casos de
instrumentalizacion de migrantes cuando no haya intencion de desestabilizar a la Union o a

un Estado miembro.

La ayuda humanitaria tampoco debe considerarse instrumentalizacion de migrantes cuando

no haya intencion de desestabilizar a la Union o a un Estado miembro.

Sin perjuicio de las medidas aplicables segiin otros ambitos de actuacion e instrumentos
juridicos para asegurarse de responder de forma inmediata y adecuada a las amenazas
hibridas de conformidad con el Derecho de la Union y las obligaciones internacionales, el
presente Reglamento se centra en las medidas especificas aplicables en el &mbito de la

migracion que estén destinadas a solventar las situaciones de instrumentalizacion.
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(18) En una situacion de instrumentalizacion, los nacionales de terceros paises y apatridas
podrian solicitar proteccion internacional en las fronteras exteriores o en una zona de
transito de un Estado miembro, siendo a menudo personas aprehendidas en relacion con el
cruce no autorizado de la frontera exterior por tierra, mar o aire o desembarcadas tras
operaciones de busqueda y salvamento. Esta situacion puede dar lugar, en particular, a un
aumento significativo e inesperado en la carga de solicitudes de proteccion internacional en
las fronteras exteriores. En ese sentido, es preciso asegurar un acceso real y efectivo al
procedimiento de proteccion internacional de conformidad con el articulo 18 de la Carta y

la Convencidén de Ginebra.

(19) Por lo que se refiere a Chipre, el Reglamento (CE) n.° 866/2004 del Consejo!? establece
normas especificas que se aplican a la linea que delimita las zonas de la Republica de
Chipre en las que ejerce el control efectivo el Gobierno de ese pais y aquellas en las que no
lo ejerce. Aunque dicha linea no constituye una frontera exterior, una situacion en la que
un tercer pais o un agente no estatal hostil fomente o facilite la circulacion de nacionales de
terceros paises o apatridas para cruzar dicha linea debe considerarse instrumentalizacion,

siempre que se den los demas elementos de instrumentalizacion.

(20) Un Estado miembro también puede tener que enfrentarse a circunstancias excepcionales e
imprevisibles que escapen a su control y cuyas consecuencias no habrian podido evitarse ni
aun habiendo actuado con la maxima diligencia. Tales situaciones de fuerza mayor podrian
impedir al Estado miembro cumplir sus obligaciones en virtud del Derecho de la Union y
repercutir no solo en ese Estado miembro sino en el conjunto de la Unién. Como ejemplos
de situaciones de fuerza mayor cabe mencionar, entre otros, las pandemias y las catastrofes

naturales.

12 Reglamento (CE) n.° 866/2004 del Consejo, de 29 de abril de 2004, sobre un régimen
conforme al articulo 2 del Protocolo n.° 10 del Acta de adhesion (DO L 161 de 30.4.2004,
p. 128).
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21)

(22)

(23)

Si considera que se encuentra en una situacion de crisis o de fuerza mayor, un Estado
miembro debe poder solicitar autorizacion para aplicar las excepciones y las medidas de
solidaridad que se prevén en el presente Reglamento. Esa solicitud debe incluir una
descripcion de la situacion y debe especificar qué medidas se solicitan para hacer frente a
la situacion especifica. También debe proporcionar las razones por las que la situacion
requiere recurrir a dichas medidas y, en su caso, indicar qué medidas ya se hayan adoptado

para hacer frente a la situacion.

El recurso a medidas incluidas en el conjunto de instrumentos permanentes de apoyo de
la UE en materia de migracién establecido en el articulo 6, apartado 3, del Reglamento
(UE) 2024/...* (en lo sucesivo, «conjunto de instrumentos») no debe constituir un requisito

para acogerse a las medidas de solidaridad establecidas en el presente Reglamento.

El Estado miembro que se enfrente a una situacion de crisis debe tener la posibilidad, para
gestionarla, de solicitar a otros Estados miembros las medidas de solidaridad y apoyo que
mejor se adapten a sus necesidades y requieran mayor solidaridad que la establecida en el
Reglamento (UE) 2024/..." para aliviar la responsabilidad que conlleva para el Estado
miembro enfrentarse a una situacion de crisis. Las medidas reforzadas de solidaridad y
apoyo pueden consistir en reubicaciones, contribuciones financieras, medidas de

solidaridad alternativas o una combinacidn de las anteriores.

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].
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(24)

(25)

El Estado miembro que se enfrente a una situacion de crisis o de fuerza mayor debe tener
la posibilidad de solicitar autorizacion para aplicar las excepciones a las normas pertinentes
sobre el procedimiento de asilo, incluidas las relativas al procedimiento fronterizo de asilo.
Cuando proceda, el Estado miembro de que se trate también debe indicar en dichas
solicitudes la opcion que elige entre la exclusion de determinadas categorias especificas de
solicitantes y el cese del procedimiento fronterizo para dichas categorias. Junto con esa
solicitud, el Estado miembro de que se trate debe poder notificar a la Comision su
intencion de aplicar la excepcion al plazo de registro, antes de que le autorice una decision
de ejecucion del Consejo, asi como las razones precisas por las que se requiere una accion
inmediata. La aplicacion de dicha excepcion no debe exceder los diez dias a partir del dia
siguiente a la solicitud, a menos que se autorice en la decision de ejecucion del Consejo. La
Comision y el Consejo, en el ejercicio de sus responsabilidades respectivas en el marco del
procedimiento de autorizacion, deben actuar con rapidez para reducir el lapso de tiempo
entre el final de dicho periodo y la adopcién de la correspondiente decision de ejecucion

del Consejo.

Teniendo en cuenta que un Estado miembro podria enfrentarse al mismo tiempo a varias de
las situaciones que se describen en el presente Reglamento, es posible que los Estados
miembros soliciten diversas medidas en virtud del presente Reglamento y que se les
autorice a aplicar o acogerse a dichas medidas simultdneamente, concebidas como

complementarias.
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(26) Con el fin de propiciar la correcta gestion de una situacion de crisis, incluida la
instrumentalizacion, o de fuerza mayor, y de asegurar la previsibilidad y la adecuada
adaptacion de las normas pertinentes sobre el procedimiento de asilo a tales situaciones,
incluido el procedimiento fronterizo de asilo, debe conferirse a la Comision la facultad de
evaluar la situacion, previa solicitud motivada del Estado miembro de que se trate, y de
determinar, mediante una decision de ejecucion, si el Estado miembro solicitante se

enfrenta a una situacion de crisis, incluida la instrumentalizacion, o de fuerza mayor.
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(27)

Las medidas de solidaridad que se adopten para hacer frente a una situacion de crisis no
deben limitarse a las establecidas en el Reglamento (UE) 2024/...*. Por esa razon, al
evaluar la situacion, la Comisioén debe tener en cuenta los indicadores cuantitativos y
cualitativos establecidos en el articulo 9 de dicho Reglamento, la informacion
fundamentada facilitada por el Estado miembro solicitante y la informacion recopilada de
conformidad con el Reglamento (UE) 2021/2303 del Parlamento Europeo y del Consejo!3
y el Reglamento (UE) 2019/1896 del Parlamento Europeo y del Consejo!, asi como con el
informe europeo anual sobre asilo y migracion a que se refiere el Reglamento

(UE) 2024/...*. En situaciones de instrumentalizacion, la Comision debe tener también en
cuenta las razones por las que el conjunto de instrumentos no es suficiente para hacerles
frente. La Comision debe recopilar suficiente informacion para evaluar adecuadamente si
el Estado miembro solicitante se enfrenta a una situacion de crisis, incluida la
instrumentalizacion, o de fuerza mayor, en consulta con las agencias pertinentes, en
particular la Agencia de Asilo de la Union Europea (en lo sucesivo, «Agencia de Asilo»),
la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas y la Agencia de los Derechos
Fundamentales de la Unioén Europea, asi como organizaciones internacionales, en
particular el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) y la
Organizacion Internacional para las Migraciones (OIM), y otras organizaciones

pertinentes.

13

14

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].

Reglamento (UE) 2021/2303 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de diciembre
de 2021, relativo a la Agencia de Asilo de la Union Europea y por el que se deroga el
Reglamento (UE) n.° 439/2010 (DO L 468 de 30.12.2021, p. 1).

Reglamento (UE) 2019/1896 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de noviembre
de 2019, sobre la Guardia Europea de Fronteras y Costas y por el que se derogan los
Reglamentos (UE) n.° 1052/2013 y (UE) 2016/1624 (DO L 295 de 14.11.2019, p. 1).
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(29)

A fin de lograr un alto nivel de control y apoyo politicos y la expresion de la solidaridad de
la Unidn, conviene tener en cuenta si el Consejo Europeo ha reconocido que la Unién o
uno o varios de sus Estados miembros se enfrenta a una situacion de instrumentalizacion
de migrantes. La instrumentalizacion de migrantes puede poner en peligro las funciones
esenciales de un Estado miembro, como el mantenimiento del orden publico o la

salvaguardia de su seguridad nacional.

A fin de dar una respuesta adecuada, necesaria para hacer frente a la situacion y
proporcionada a ella, la propuesta de la Comision debe indicar, cuando proceda, las
excepciones especificas que los Estados miembros deben estar autorizados a aplicar. En
una situacion de instrumentalizacion, debe especificarse claramente a qué personas objeto
de instrumentalizacion podrian aplicarse las excepciones pertinentes. En una situacion de
crisis, cuando proceda y previa consulta al Estado miembro que la afronte, la Comisioén
debe incluir en su propuesta un proyecto de plan de respuesta de solidaridad, indicando las
medidas de solidaridad pertinentes y el nivel necesario de tales medidas para la situacion
especifica, incluida la cantidad total de reubicaciones, contribuciones financieras o
medidas de solidaridad alternativas y el nivel de tales medidas, reconociendo que los
distintos tipos de solidaridad tienen el mismo valor, y respetando plenamente la

discrecionalidad de los Estados miembros para elegirlas.
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(30)

Mientras que, en una situacion de presion migratoria, las reubicaciones o las
compensaciones de responsabilidad deben cubrir el 60 % de las necesidades de reubicacion
de conformidad con el Reglamento (UE) 2024/...%, en una situacién de crisis es importante
que se atiendan todas las necesidades de solidaridad del Estado miembro de que se trate.
Por este motivo, si una decision de ejecucion del Consejo establece un plan de respuesta de
solidaridad, el Estado miembro que se enfrente a la situacion de crisis debe tener prioridad
para utilizar los compromisos de solidaridad no asignados o los que atn no se hayan
ejecutado y estén disponibles en el contingente anual de solidaridad establecido de
conformidad con el articulo 57 del Reglamento (UE) 2024/...*. Si eso no es posible o si el
contingente anual de solidaridad no dispone de suficientes compromisos para cubrir las
necesidades detectadas, el Estado miembro que se enfrente a la situacion de crisis también
debe poder hacer uso de las contribuciones incluidas en la decision de ejecucion del
Consejo, en el reconocimiento del igual valor de los diferentes tipos de solidaridad. Con el
fin de atender todas las necesidades del Estado miembro de que se trate, si la combinacion
de los compromisos de reubicacion disponibles en el contingente anual de solidaridad y
establecidos en la decision de ejecucion del Consejo no es suficiente, las compensaciones
de responsabilidad deben ser obligatorias al objeto de cubrir las necesidades establecidas
en el plan de respuesta de solidaridad. Para que ello suceda, debe haber personas presentes
en el territorio del Estado miembro contribuyente a quienes se apliquen las

compensaciones.

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].
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(31

Las situaciones de crisis o de fuerza mayor también pueden poner en peligro las funciones
esenciales de un Estado miembro. A fin de reforzar la confianza mutua entre los Estados
miembros y mejorar la coordinacion a escala de la Unidn, deben conferirse al Consejo
competencias de ejecucion para la adopcion de una decision de ejecucion por la que se
autorice a un Estado miembro a aplicar las excepciones y las medidas de solidaridad
establecidas en el presente Reglamento cuando se cumplan las condiciones fijadas. El
plazo para la aplicacion de las medidas autorizadas por la decision de ejecucion inicial
debe ser de tres meses. Dicho plazo debe ser prorrogable otros tres meses previa
confirmacion de la Comision de que persiste la situacion de crisis o de fuerza mayor. El
Consejo debe estar facultado para prorrogar hasta tres meses la autorizacion para aplicar
las excepciones y las medidas de solidaridad, sobre la base de una propuesta de la
Comision, si persisten las circunstancias que justifican la prorroga de las excepciones y las
medidas de solidaridad. Debe ser posible prorrogar dicho plazo otros tres meses previa
confirmacion de la Comision de que persiste la situacion. El Consejo debe estar facultado
para derogar la aplicacion de las medidas, sobre la base de una propuesta de la Comision,
cuando dejen de darse las circunstancias que justifiquen la aplicacion de las excepciones y
las medidas de solidaridad. La decision de prérroga de la autorizacion debe poder
modificar las excepciones aplicadas. En el ejercicio de sus competencias y atribuciones, la
Comisioén y el Consejo deben velar en todo momento por que se respeten los principios de

proporcionalidad y de necesidad.
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(32)

(33)

(34)

La decision de ejecucion del Consejo debe especificar, cuando proceda, las excepciones
especificas que el Estado miembro que se enfrente a una situacion de crisis o de fuerza
mayor esta autorizado a aplicar, en funcion del caracter de cada excepcion, y fijar la fecha
a partir de la cual puedan aplicarse. Ademas, deben indicarse en la decision los motivos

que la fundamentan y el ambito de aplicacion personal de las excepciones.

La decision de ejecucion del Consejo debe establecer, cuando proceda, un plan de
respuesta de solidaridad, en el que se indiquen las medidas especificas de solidaridad y
apoyo necesarias y los niveles correspondientes, asi como los compromisos asumidos por
los Estados miembros contribuyentes. A tal efecto, la asuncién de compromisos debe tener
lugar en el marco de la adopcion de la decision de ejecucion del Consejo. Es importante
que se vele por la plena discrecionalidad del Estado miembro contribuyente para elegir

entre los tipos de medidas de solidaridad y apoyo.

Dada la importancia de aplicar las medidas establecidas en el presente Reglamento
unicamente durante el tiempo y en la medida estrictamente necesarios, la Comision y el
Consejo deben hacer un seguimiento y examen constantes de la situacion en lo que
respecta a la necesidad y proporcionalidad de dichas medidas. En ese contexto, la
Comision debe prestar especial atencion al respeto de los derechos fundamentales y las
normas humanitarias, pudiendo solicitar a la Agencia de Asilo que emprenda un ejercicio
de supervision del sistema de asilo o de acogida del Estado miembro de que se trate en

virtud del articulo 15, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2303.
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(35)

(36)

Las normas procedimentales establecidas en el Reglamento (UE) 2024/...* se aplican para
llevar a cabo la reubicacion con el fin de asegurar la correcta ejecucion de las medidas de

solidaridad en una situacion de crisis, teniendo en cuenta la gravedad y la urgencia de esta.

Para asegurarse de la aplicacion fluida del mecanismo de solidaridad en virtud del presente
Reglamento, el coordinador de la UE para la solidaridad, ademas de las funciones
establecidas en el Reglamento (UE) 2024/...*, debe apoyar las actividades de reubicacion y
promover una cultura de preparacion, cooperacion y resiliencia entre los Estados
miembros. En una situacion de crisis, el coordinador de la UE para la solidaridad debe
presentar, cada dos semanas, un boletin sobre el estado de aplicacion y funcionamiento del
mecanismo de reubicacion. Se debe dotar a la oficina del coordinador de la UE para la
solidaridad de personal y recursos suficientes para desempefiar su papel de manera eficaz
con arreglo al presente Reglamento. Al llevar a cabo las reubicaciones, debe prestarse una

atencion primordial a las personas vulnerables.

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].
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(37)

Debe prestarse una atencion primordial a la reubicacion de las personas vulnerables, en
particular cuando tienen necesidades de acogida especiales en el sentido del articulo 24 de
la Directiva (UE) 2024/...* o precisan las garantias procedimentales especiales
mencionadas en los articulos 20 a 23 del Reglamento (UE) 2024/...**. De conformidad con
el articulo 24 de la Directiva (UE) 2024/...%, los solicitantes incluidos en alguna de las
siguientes categorias tienen mas probabilidades de presentar necesidades de acogida
especiales: menores, menores no acompafiados, personas con discapacidad, personas de
edad avanzada, mujeres embarazadas, lesbianas, gays, bisexuales, personas transgénero e
intersexuales, familias monoparentales con hijos menores, victimas de la trata de seres
humanos, personas con enfermedades graves, personas con trastornos mentales, incluido el
sindrome de estrés postraumatico, y personas que hayan sufrido torturas, violacion u otras
formas graves de violencia psicoldgica, fisica o sexual, como las victimas de violencia de
género, de mutilacion genital femenina, de matrimonio infantil o forzoso, o de actos de

violencia por motivos sexuales, de género, racistas o religiosos.

++

DO: insértese en el texto el nimero de la Directiva que figura en el documento
PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].
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(38) A diferencia de las normas establecidas en el Reglamento (UE) 2024/...*, con arreglo a las
cuales los Estados miembros no estan obligados a asumir una responsabilidad por encima
de su parte equitativa, en una situacion de crisis, la aplicacion del plan de respuesta de
solidaridad podria dar lugar a que uno o varios Estados miembros contribuyentes asuman
la responsabilidad de examinar solicitudes de proteccion internacional por encima de su
parte equitativa. En tales casos, tal Estado miembro debe tener derecho a reducir
proporcionalmente la parte por encima de su parte equitativa de la ejecucion de los
compromisos de solidaridad en el marco de los préximos ciclos anuales del Reglamento
(UE) 2024/...* durante un periodo de cinco afios. Dicha reduccion también podria aplicarse
en una decision de ejecucion del Consejo adoptada en virtud del articulo 4, apartado 3, al
nimero de solicitudes por encima de la parte equitativa y en el plazo de cinco afios a partir
de la fecha en la que deje de estar en vigor la decision de ejecucion del Consejo que haya
llevado al Estado miembro a exceder su parte equitativa. Las reducciones en el marco de
los proximos ciclos anuales e incluidas en una decision de ejecucion del Consejo deben
poder aplicarse de forma alternativa o simultanea, siempre que correspondan y no sean
superiores al numero de solicitudes respecto de las cuales dicho Estado miembro haya

contribuido por encima de su parte equitativa.

+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento

PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].
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(39)

(40)

Cuando un Estado miembro se enfrente a situaciones de crisis o de fuerza mayor podria
necesitar desviar recursos para gestionar la llegada de nacionales de terceros paises y
apatridas a sus fronteras. En consecuencia, dicho Estado miembro podria necesitar tiempo
para reorganizar sus recursos y aumentar su capacidad, inclusive con el apoyo de las
agencias de la Union competentes. Tal Estado miembro también podria necesitar mas
tiempo para poder decidir sobre sus solicitudes sin permitir la entrada en su territorio. En
tal situacion, dicho Estado miembro debe poder acogerse a excepciones a los plazos para el

registro y el procedimiento fronterizo.

Cuando un Estado miembro aplique una o varias de las medidas establecidas en el presente
Reglamento, debe informar a los nacionales de terceros paises y a los apatridas, en una
lengua que comprendan o cuya comprension sea razonable suponer, sobre las excepciones
aplicadas y la duracion de las medidas. Los Estados miembros estan obligados a atender
cualquier necesidad procedimental y de acogida especial de los solicitantes que pueda
surgir, y a facilitar la informacion correspondiente de manera adecuada. Ademas, son de
aplicacion el articulo 8, relativo a la transmision de informacion, y el articulo 36,

apartado 3, relativo a la informacion sobre la posibilidad de recurrir la decision adoptada

sobre la solicitud, del Reglamento (UE) 2024/...*.

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].
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(41)

Cuando se apliquen excepciones al procedimiento de asilo, las autoridades competentes
deben prestar una atencion primordial a las salvaguardias para los solicitantes con
necesidades procedimentales y de acogida especiales, incluidos los problemas de salud.
Por ese motivo, el Estado miembro que se enfrente a una situacion de crisis o de fuerza
mayor no debe aplicar, o debe dejar de aplicar, las excepciones al procedimiento de asilo
cuando existan razones médicas para no aplicar el procedimiento fronterizo con arreglo al
articulo 53, apartado 2, letra d), del Reglamento (UE) 2024/...*, cuando no pueda prestarse
el apoyo necesario a los solicitantes con necesidades procedimentales especiales con
arreglo al articulo 53, apartado 2, letra b), de dicho Reglamento o cuando no pueda
prestarse el apoyo necesario a los solicitantes con necesidades de acogida especiales con
arreglo a la Directiva (UE) 2024/...**. El Estado miembro de que se trate debe dar
prioridad al examen de las solicitudes de personas con necesidades procedimentales
especiales con arreglo al Reglamento (UE) 2024/...* y con necesidades de acogida
especiales segun se definen en el articulo 2, punto 14, de la Directiva (UE) 2024/...**, en

particular los menores y los miembros de su familia.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero de la Directiva que figura en el documento
PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)].
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(42)

(43)

(44)

En situaciones de crisis y de fuerza mayor, debe autorizarse al Estado miembro a acogerse
a una excepcion al Reglamento (UE) 2024/...* a fin de registrar las solicitudes de
proteccion internacional a mas tardar a las cuatro semanas de su formulacion. Esta
prorroga debe aplicarse sin perjuicio de los derechos de los solicitantes de asilo
garantizados por la Carta, el Reglamento (UE) 2024/...* y la Directiva (UE) 2024/...**. Sin
perjuicio de la excepcion establecida durante el periodo comprendido entre la solicitud y la
adopcion de la decision de ejecucion del Consejo, en una situacion de crisis, caracterizada
por llegadas masivas de nacionales de terceros paises o apatridas, la prérroga del plazo de
registro de las solicitudes solo debe aplicarse durante el periodo de tiempo establecido en

la decision de ejecucion del Consejo inicial.

El Estado miembro que se enfrente a situaciones de crisis o de fuerza mayor debe tener la
posibilidad de prorrogar por seis semanas el plazo de examen de las solicitudes de
proteccion internacional en la frontera. Dicha prorroga no debe utilizarse de forma
adicional al periodo a que se refiere el articulo 51, apartado 2, parrafo tercero, del

Reglamento (UE) 2024/...".

En situaciones de crisis o de fuerza mayor, un Estado miembro debe poder solicitar
medidas entre varias opciones con respecto a la aplicacion del procedimiento fronterizo,
teniendo en cuenta la composicion de los flujos y su caracter diverso en funcion de la

situacion concreta de crisis.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero de la Directiva que figura en el documento
PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)].
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(45)

(46)

En situaciones de crisis, caracterizadas por llegadas masivas de nacionales de terceros
paises y apatridas, o de fuerza mayor, podria resultar necesario permitir que un Estado
miembro deje de aplicar el procedimiento fronterizo a las personas procedentes de terceros
paises con respecto a los cuales la tasa media de reconocimiento a escala de la Union sea
inferior al 20 %. A fin de aplicar esa excepcion, la decision de ejecucion del Consejo debe
evaluar si las medidas que figuran en el plan de contingencia del Estado miembro de que se
trate mencionado en el articulo 32 de la Directiva (UE) 2024/...* no son suficientes para
hacer frente a la situacion. En cualquier caso, los Estados miembros estan obligados a
aplicar el procedimiento fronterizo en las situaciones a que se refiere el articulo 42,

apartado 1, letras ¢) y f), del Reglamento (UE) 2024/...**.

En situaciones de crisis caracterizadas por llegadas masivas de nacionales de terceros
paises y apatridas que solicitan proteccion internacional, podria resultar necesario permitir
que los Estados miembros reduzcan el umbral para la aplicacion obligatoria del
procedimiento fronterizo establecido en el articulo 42, apartado 1, letra j), del Reglamento
(UE) 2024/...**. En cualquier caso, el umbral reducido no debe ser inferior al 5 %. Los
Estados miembros estan obligados a aplicar el procedimiento fronterizo en las situaciones a

que se refiere el articulo 42, apartado 1, letras c) y f), de dicho Reglamento.

++

DO: insértese en el texto el nimero de la Directiva que figura en el documento
PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].
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(47)

En una situacion de crisis caracterizada por llegadas masivas de nacionales de terceros
paises y apatridas que solicitan proteccion internacional, podria resultar necesario ampliar
el ambito de aplicacion del procedimiento fronterizo establecido en el articulo 43 del
Reglamento (UE) 2024/...*, y permitir que un Estado miembro decida, en el marco de un
procedimiento fronterizo, sobre el fundamento de la solicitud en los casos en los que el
solicitante sea nacional o, tratandose de apatridas, antiguo residente habitual de un tercer
pais con respecto al cual la proporcion de decisiones de concesion de proteccion
internacional a escala de la Union sea del 50 % o inferior. Por consiguiente, en la
aplicacion del procedimiento fronterizo de crisis, los Estados miembros deben seguir
aplicando el procedimiento fronterizo establecido en los articulos 43 a 54 de dicho
Reglamento, pero podrian hacer extensiva la aplicacion del procedimiento fronterizo a los
nacionales de terceros paises o apatridas procedentes de terceros paises con respecto a los
cuales la tasa media de reconocimiento a escala de la Union sea superior al 20 %, pero
inferior al 50 %, teniendo en cuenta la rdpida evolucidn de las necesidades de proteccion
que puedan surgir en el pais de origen de acuerdo con la actualizacion trimestral de los
datos de Eurostat. Esta ampliacion del ambito de aplicacion del procedimiento fronterizo
no debe afectar a los motivos y a otras normas aplicables al procedimiento fronterizo
obligatorio con arreglo al citado Reglamento. Cuando un Estado miembro esté autorizado a
ampliar el &mbito de aplicacion del procedimiento fronterizo, las solicitudes que examine
en el marco de dicho procedimiento no deben incluirse en la capacidad adecuada en virtud
del articulo 47 de dicho Reglamento, ni contabilizarse a efectos de la aplicacion de su

nimero maximo de solicitudes por afio en virtud del articulo 50 de dicho Reglamento.

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].
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(48)

El internamiento de solicitantes debe regirse por el principio subyacente de que nadie
puede ser internado por el inico motivo de estar buscando proteccion internacional,
especialmente de conformidad con las obligaciones juridicas internacionales de los Estados
miembros y con el articulo 31 de la Convencion de Ginebra. De conformidad con la
Directiva (UE) 2024/...*, por regla general, los menores no deben estar internados, sino
instalados en alojamientos acondicionados especialmente para ellos, incluidos, en su caso,
alojamientos de instituciones de caracter comunitario que no supongan la privacion de
libertad. Habida cuenta de las repercusiones negativas del internamiento en los menores,
solo debe recurrirse a €él, de conformidad con el Derecho de la Union, en circunstancias
excepcionales, cuando sea estrictamente necesario, unicamente como medida de Gltimo
recurso y durante el periodo més breve posible, y nunca en centros penitenciarios o u otro
centro utilizado con fines policiales. Los menores no han de ser separados de sus padres o
cuidadores, y el principio de unidad familiar debe conducir, por lo general, a la utilizacion
de alternativas al internamiento adecuadas a familias con menores, en alojamientos
apropiados para ellas. Ademas, debe hacerse todo lo posible por garantizar la
disponibilidad y el acceso a una gama viable de alternativas adecuadas al internamiento de

menores.

+

DO: insértese en el texto el nimero de la Directiva que figura en el documento
PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)].
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(49) En una situacion de instrumentalizacion y con el fin de impedir que un tercer pais o un
agente no estatal hostil apunte hacia nacionalidades o categorias especificas de nacionales
de terceros paises o apatridas, un Estado miembro debe poder establecer excepciones al
procedimiento de asilo establecido en el presente Reglamento, al decidir, en el marco del
procedimiento fronterizo establecido en los articulos 44 a 55 del Reglamento
(UE) 2024/...* sobre el fundamento de todas las solicitudes de proteccion internacional.
Deben respetarse los principios y garantias establecidos en dicho Reglamento. La decision
de ejecucion del Consejo por la que se autorice al Estado miembro a aplicar las
excepciones mencionadas debe especificar los nacionales de terceros paises o apatridas
objeto de la situacion de instrumentalizacion. Cuando se aplique esta excepcion, debe
prestarse especial atencion a determinadas categorias de nacionales de terceros paises y
apatridas que hayan sido objeto de instrumentalizacion, en particular menores de 12 afos y
miembros de su familia y personas vulnerables con necesidades procedimentales o de
acogida especiales. Por lo tanto, debe excluirse a esos grupos del procedimiento fronterizo,
o bien debe dejar de aplicarse este procedimiento cuando una evaluacion individual
determine que es probable que la solicitud esté bien fundada. La eleccion entre ambas
opciones queda a discrecion del Estado miembro que solicite la aplicacion de esa
excepcion. La opcion indicada en la solicitud debe reflejarse en la decision de ejecucion
del Consejo por la que se autorice la aplicacion de tal excepcion. La ampliacion del ambito
de aplicacion del procedimiento fronterizo ante una situacion de instrumentalizacion no
debe afectar a los motivos y a otras normas aplicables al procedimiento fronterizo
obligatorio con arreglo al Reglamento (UE) 2024/...*. Cuando un Estado miembro esté
autorizado a ampliar el ambito de aplicacion del procedimiento fronterizo, las solicitudes
que examine en el marco de dicho procedimiento no deben considerarse parte de la
capacidad adecuada en virtud del articulo 48 ni contabilizarse a efectos de la aplicacion de

su numero maximo de solicitudes por afio en virtud del articulo 51 de dicho Reglamento.

+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento

PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].
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(50)

(51

A fin de ayudar al Estado miembro de que se trate a prestar la asistencia necesaria a los
nacionales de terceros paises y apatridas que estén incluidos en el &mbito de aplicacion del
presente Reglamento, las agencias de las Naciones Unidas, en particular el ACNUR, y
otras organizaciones asociadas competentes a las que los Estados miembros hayan
encomendado tareas especificas, deben tener acceso efectivo a la frontera en las
condiciones establecidas en la Directiva (UE) 2024/..." y el Reglamento (UE) 2024/...*".
Debe permitirse que el ACNUR tenga acceso a los solicitantes de proteccion internacional,
incluidos los que se encuentren en la frontera. A tal fin, el Estado miembro de que se trate

debe mantener la cooperacion con estas organizaciones.

Se deben establecer normas concretas para situaciones de crisis caracterizadas por llegadas
masivas, y de fuerza mayor, con el fin de permitir que los Estados miembros prorroguen
los plazos fijados en el Reglamento (UE) 2024/...***, en condiciones estrictas, cuando sea
imposible cumplir dichos plazos debido a lo extraordinario de la situacion. Dicha prorroga
debe aplicarse simultaneamente a los plazos de envio y respuesta a las peticiones de toma a
cargo y las notificaciones de readmision, asi como a los plazos para trasladar a un
solicitante al Estado miembro responsable. Los plazos deben prorrogarse
independientemente de que dicho Reglamento establezca plazos mas breves para

determinadas situaciones.

++

++

DO: insértese en el texto el namero de la Directiva que figura en el documento
PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].

PE-CONS 19/1/24 REV 1 30

ES



(52)

A fin de asegurar un acceso efectivo al procedimiento de concesion de proteccion
internacional, cuando el traslado no se produzca debido a la persistencia de la situacion de
crisis caracterizada por llegadas masivas, o de fuerza mayor, o cuando el Estado miembro
que efectte el traslado no lo haga cuando el solicitante esté a disposicion de las autoridades
competentes de dicho Estado miembro, debe fijarse un plazo méximo para que se produzca
el traslado al Estado miembro que se enfrente a esa situacion. Dicho plazo maximo no debe
ser superior a un afio a partir de la aceptacion de la peticion de toma a cargo o de la
confirmacion de la notificacion de readmision por otro Estado miembro, o a partir de la
decision definitiva sobre el recurso o la revision de una decision de traslado que tenga
efecto suspensivo de conformidad con el articulo 43, apartado 3, del Reglamento

(UE) 2024/...*. Dicho plazo méaximo se entiende sin perjuicio de la posibilidad de
prorrogar los plazos, en virtud del articulo 46, apartado 2, de dicho Reglamento, para

efectuar un traslado.

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].
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(33)

(54)

A fin de evitar que el Sistema Europeo Comun de Asilo deje de ser funcional debido a
llegadas masivas de una magnitud e intensidad tan extraordinarias que, incluso teniendo un
Estado miembro un sistema de asilo, acogida y retorno bien preparado, si la Unién en su
conjunto no aborda la situacion se pueda correr un grave riesgo de que el trato dado a los
solicitantes adolezca de graves deficiencias, el Estado miembro debe poder, en
circunstancias tan excepcionales, quedar eximido de su obligacion de readmitir a un
solicitante en virtud del articulo 16, apartado 2, y del articulo 38, apartado 4, del
Reglamento (UE) 2024/...*. No obstante, al objeto de velar por que la aplicacion de dicha
excepcion no dé lugar a presiones adicionales sobre el Estado miembro que se enfrente a
tal situacion, tal excepcion tnicamente debe aplicarse retroactivamente a aquellas
solicitudes ya registradas en dicho Estado miembro durante los cuatro meses anteriores a la

fecha de adopcion de la decision de ejecucion del Consejo.

Cuando, de conformidad con el Reglamento (UE) 2024/...*+, se den circunstancias
objetivas que indiquen que las solicitudes de proteccion internacional de grupos de
solicitantes de un determinado pais de origen o residencia habitual anterior, o de parte de
ese pais, o sobre la base de los criterios que se desprenden de dicho Reglamento, podrian
estar bien fundadas, redunda en interés tanto de las autoridades decisorias como de los
solicitantes de que se trate que el examen del fundamento de la solicitud concluya cuanto
antes y permita la concesion rapida y eficiente de proteccion internacional en una situacion

de crisis.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].
DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 70/23 [2016/0223(COD)].
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(35)

(56)

(57)

Los solicitantes cuyas solicitudes se examinan en el contexto del procedimiento acelerado
establecido en el presente Reglamento disfrutan de todos los derechos y garantias a los que
tienen derecho los solicitantes de conformidad con el Reglamento (UE) 2024/...*, incluido

el derecho a la informacion y a la tutela judicial efectiva.

Si bien al aplicar una recomendacion de la Comision sobre el procedimiento acelerado no
debe celebrarse una entrevista sobre el fondo, tal entrevista podria ser necesaria en caso de
que existan dudas sobre si el solicitante pertenece a la categoria o categorias de personas
establecidas en dicha recomendacion, o si se dan los motivos de exclusion. En todos los
casos, el procedimiento no debe durar mas de cuatro semanas a partir de la fecha de
formalizacion de la solicitud. Cuando un Estado miembro haya establecido que un
solicitante constituye una amenaza para la seguridad interior, debe poder no aplicar el
procedimiento acelerado a dicho solicitante. En tales circunstancias, la solicitud debe

examinarse de conformidad con los articulos 36 y 40 del Reglamento (UE) 2024/...*.

Los solicitantes cuyas solicitudes se examinen en el contexto del procedimiento acelerado
establecido en el presente Reglamento deben recibir, de conformidad con el articulo 29 del
Reglamento (UE) 2024/...*, un documento que certifique su estatuto en una lengua que

puedan comprender o cuya comprension sea razonable suponer.

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].
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(58) En las diferentes fases de la solicitud del procedimiento acelerado se puede consultar a las

agencias pertinentes de la Union, al ACNUR vy a otras organizaciones pertinentes.

(59) Con el fin de asegurar un grado de preparacion suficiente ante una situacion de crisis, los
Estados miembros deben incluir en sus planes de contingencia las medidas necesarias para
responder a una situacion de crisis y resolverla, incluidas las medidas necesarias para
superar los retos del funcionamiento del Sistema Europeo Comun de Asilo y proteger los
derechos de los solicitantes y beneficiarios de proteccion internacional, asi como fomentar
la resiliencia en el futuro en los Estados miembros afectados. Los Estados miembros
también deben utilizar todos los instrumentos disponibles en virtud del Derecho de la
Union y del Derecho nacional, incluido el uso de herramientas de anticipacion y alerta
temprana en el marco del mecanismo de la UE para la preparacion y gestion de crisis

migratorias establecido en la Recomendacion (UE) 2020/1366 de la Comision'>.

(60) Sin perjuicio de lo que precede y, si procede, en una situacion de crisis deben movilizarse
todos los mecanismos de crisis incluidos en el conjunto de instrumentos, en particular el
apoyo financiero y operativo que pueden proporcionar los 6rganos y organismos de la
Union, los fondos de la Unidn y el Mecanismo de Proteccion Civil de la Unidn de
conformidad con los actos juridicos aplicables. Posteriormente, en el marco del Foro a
nivel técnico de la UE sobre la migracion, la Comision debe asegurar la coordinacion y el
intercambio de informacion con otras plataformas pertinentes para la gestion de una
situacion de crisis, entre ellas la Red de Preparacion y Gestion de Crisis Migratorias de
la UE, de conformidad con la Recomendacién (UE) 2020/1366, y el Dispositivo de la UE
de Respuesta Politica Integrada a las Crisis (Dispositivo RPIC).

15 Recomendacion (UE) 2020/1366 de la Comision, de 23 de septiembre de 2020, sobre un
mecanismo de la UE para la preparacion y gestion de crisis migratorias (Plan rector de
preparacion y gestion de crisis migratorias) (DO L 317 de 1.10.2020, p. 26).
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(61)

(62)

Un Estado miembro que se enfrente a una situacion de crisis o de fuerza mayor puede
solicitar apoyo de la Agencia de Asilo, la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas o Europol, de conformidad con sus mandatos. Asimismo, cuando proceda, la
Agencia de Asilo puede ofrecer asistencia por iniciativa propia de conformidad con el
articulo 16, apartado 1, letra d), del Reglamento (UE) 2021/2303, mientras que la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y Costas puede ofrecer asistencia en el ambito del
retorno de conformidad con los articulos 48, 50, 52 y 53 del Reglamento (UE) 2019/1896,
de acuerdo con el Estado miembro de que se trate, y Europol puede ofrecer asistencia de
conformidad con el articulo 6, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/794 del Parlamento

Europeo y del Consejo'®.

Al objeto de ayudar a los Estados miembros que asuman la reubicacién como medida de
solidaridad, debe proporcionarse apoyo financiero del presupuesto de la UE, entre otros a
través del mecanismo tematico que establece el Reglamento (UE) 2021/1147 del

Parlamento Europeo y del Consejo!”.

16

17

Reglamento (UE) 2016/794 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de mayo de 2016,
relativo a la Agencia de la Union Europea para la Cooperacion Policial (Europol) y por el
que se sustituyen y derogan las Decisiones 2009/371/JAl, 2009/934/JA1, 2009/935/JAl,
2009/936/JAl'y 2009/968/JAI del Consejo (DO L 135 de 24.5.2016, p. 53).

Reglamento (UE) 2021/1147 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de julio de 2021,
por el que se crea el Fondo de Asilo, Migracién e Integracion (DO L 251 de 15.7.2021,

p. 1).
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(63)

(64)

Dado que los objetivos del presente Reglamento, a saber, disponer la adaptacion necesaria
de las normas relativas a los procedimientos de asilo y, en su caso, las relativas a la
solidaridad, a fin de lograr que los Estados miembros puedan abordar situaciones de crisis
y de fuerza mayor, en el ambito de la gestion del asilo y la migracion en la Union, no
pueden ser alcanzados de manera suficiente por los Estados miembros, sino que, debido a
la magnitud y a los efectos de la accion propuesta pueden lograrse mejor a escala de la
Union, esta puede adoptar medidas de acuerdo con el principio de subsidiariedad
consagrado en el articulo 5 del Tratado de la Unién Europea (TUE). De conformidad con
el principio de proporcionalidad establecido en el mismo articulo, el presente Reglamento

no excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos.

De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo n.® 22 sobre la posicion de
Dinamarca, anejo al TUE y al TFUE, Dinamarca no participa en la adopcion del presente
Reglamento y no queda vinculada por ¢l ni sujeta a su aplicacion. Dado que los

articulos 12 y 13, y los articulos 1 a 6 en la medida en que se refieren a las excepciones de
los articulos 12 y 13, del presente Reglamento constituyen modificaciones con arreglo al
articulo 3 del Acuerdo entre la Comunidad Europea y el Reino de Dinamarca relativo a los
criterios y mecanismos de determinacion del Estado miembro responsable del examen de
una solicitud de asilo presentada en Dinamarca o cualquier otro Estado miembro de la
Union Europea y a «Eurodacy para la comparacion de las impresiones dactilares para la
aplicacion efectiva del Convenio de Dublin'®, Dinamarca ha de notificar a la Comision su
decision de aplicar o no el contenido de dichas modificaciones en el momento de su

adopcion o en los 30 dias subsiguientes.

18

DO L 66 de 8.3.2006, p. 38.
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(65)

(66)

(67)

De conformidad con los articulos 1 y 2 y el articulo 4 bis, apartado 1, del Protocolo n.° 21
sobre la posicion del Reino Unido y de Irlanda respecto del espacio de libertad, seguridad y
justicia, anejo al TUE y al TFUE, y sin perjuicio del articulo 4 de dicho Protocolo, Irlanda
no participa en la adopcion del presente Reglamento y no queda vinculada por ¢l ni sujeta a

su aplicacion.

En relacion con Islandia y Noruega, los articulos 12 y 13, y los articulos 1 a 6 en la medida
en que se refieren a las excepciones de los articulos 12 y 13, del presente Reglamento
constituyen nueva legislacion en un ambito cubierto por el anexo del Acuerdo entre la
Comunidad Europea y la Republica de Islandia y el Reino de Noruega relativo a los
criterios y mecanismos para determinar el Estado miembro responsable de examinar las

peticiones de asilo presentadas en un Estado miembro o en Islandia o Noruega®.

Con respecto a Suiza, los articulos 12 y 13, y los articulos 1 a 6 en la medida en que se
refieren a las excepciones de los articulos 12 y 13, del presente Reglamento constituyen
actos o medidas que modifican o desarrollan las disposiciones del articulo 1 del Acuerdo
entre la Comunidad Europea y la Confederacion Suiza relativo a los criterios y
mecanismos para determinar el Estado responsable de examinar las peticiones de asilo

presentadas en un Estado miembro o en Suiza?.

19
20

DO L 93 de 3.4.2001, p. 40.
DO L 53 de 27.2.2008, p. 5.
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(68) Con respecto a Liechtenstein, los articulos 12 y 13, y los articulos 1 a 6 en la medida en
que se refieren a las excepciones de los articulos 12 y 13, del presente Reglamento
constituyen actos o medidas que modifican o desarrollan las disposiciones del articulo 1
del Acuerdo entre la Comunidad Europea y la Confederacion Suiza relativo a los criterios
y mecanismos para determinar el Estado responsable de examinar las peticiones de asilo
presentadas en un Estado miembro o en Suiza a los que se refiere el articulo 3 del
Protocolo entre la Comunidad Europea, la Confederacion Suiza y el Principado de
Liechtenstein sobre la adhesion del Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la
Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre los criterios y mecanismos para
determinar el Estado responsable del examen de una solicitud de asilo presentada en un

Estado miembro o en Suiza?!.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

A DO L 160 de 18.6.2011, p. 39.
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Capitulo I

Disposiciones generales

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento aborda, a través de medidas temporales, situaciones excepcionales
de crisis, incluida la instrumentalizacion, y de fuerza mayor en el ambito de la migracion y
el asilo en la Union. Establece medidas reforzadas de solidaridad y apoyo basadas en el
Reglamento (UE) 2024/...*, al mismo tiempo que asegura un reparto equitativo de la
responsabilidad, asi como normas concretas temporales de excepcion a las establecidas en

los Reglamentos (UE) 2024/..." y (UE) 2024/...**.

Las medidas temporales adoptadas en virtud del presente Reglamento cumpliran los
requisitos de necesidad y proporcionalidad, seran adecuadas para alcanzar sus objetivos
declarados y garantizar la proteccion de los derechos de los solicitantes y beneficiarios de
proteccion internacional, y seran coherentes con las obligaciones de los Estados miembros
en virtud de la Carta de los Derechos Fundamentales de la Union Europea, el Derecho
internacional y el acervo de la Unién en materia de asilo. El presente Reglamento no
afectard a los principios y garantias fundamentales establecidos por los actos legislativos

respecto de los cuales se permitan excepciones en virtud del presente Reglamento.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].
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3. Las medidas adoptadas en virtud del presente Reglamento solo se aplicaran en la medida
estrictamente requerida por las exigencias de la situacion, de manera temporal y limitada y
Uunicamente en circunstancias excepcionales. Los Estados miembros podran aplicar las
medidas establecidas en el capitulo IV y acogerse a las establecidas en el capitulo I1I
unicamente previa solicitud y segtn lo dispuesto en la decision de ejecucion del Consejo a
que se refiere el articulo 4, apartado 3, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 10,

apartado 5.
4. A los efectos del presente Reglamento, se entendera por situacion de crisis:

a)  una situacion excepcional de llegadas masivas de nacionales de terceros paises o
apatridas a un Estado miembro por tierra, aire o0 mar —incluidas las personas que
hayan sido desembarcadas tras operaciones de busqueda y salvamento—, de tal
naturaleza y magnitud, teniendo en cuenta, entre otras cosas, la poblacion, el PIB y
factores geograficos especificos del Estado miembro, como el tamafio del territorio,
que hagan que el sistema bien preparado de asilo, acogida, incluidos los servicios de
proteccion de menores, o retorno del Estado miembro deje de ser operativo —por
ejemplo como resultado de un problema a escala local o regional— hasta tal punto
que pueda haber consecuencias graves para el funcionamiento del Sistema Europeo

Comun de Asilo, o

b)  una situacion de instrumentalizacion en la que un tercer pais o un agente no estatal
hostil fomente o facilite el desplazamiento de nacionales de terceros paises o
apatridas a las fronteras exteriores o a un Estado miembro, con el objetivo de
desestabilizar a la Union o a un Estado miembro, y en la que tales acciones pueden
poner en peligro funciones esenciales de un Estado miembro, como el mantenimiento

del orden publico o la salvaguardia de su seguridad nacional.
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Los Estados miembros podran solicitar autorizacion para aplicar medidas
enumeradas en los capitulos III y IV, en particular cuando se produzca un aumento
significativo e inesperado en la carga de solicitudes de proteccion internacional en
las fronteras exteriores. Los Estados miembros tinicamente podran aplicar las
excepciones establecidas en la decision de ejecucion del Consejo a que se refiere el
articulo 4, apartado 3, en la situacion de instrumentalizacién con respecto a
nacionales de terceros paises o apatridas que sean objeto de instrumentalizacion y
que sean aprehendidos o localizados en las inmediaciones de las fronteras exteriores
—es decir, las fronteras terrestres del Estado miembro, incluidas las fronteras
fluviales y lacustres, las fronteras maritimas y sus aeropuertos, puertos fluviales,
maritimos y lacustres, siempre que no sean fronteras interiores—, en relacion con el
cruce no autorizado por tierra, mar o aire, o que sean desembarcados tras operaciones

de busqueda y salvamento o se hayan presentado en los pasos fronterizos.

A efectos del presente Reglamento, se entendera por fuerza mayor las circunstancias
anormales e imprevisibles que escapen al control de un Estado miembro, cuyas
consecuencias no podrian haberse evitado aun habiendo ejercido la méxima diligencia, y
que le impidan cumplir las obligaciones derivadas de los Reglamentos (UE) 2024/..." y

(UE) 2024/.. .+,

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].
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Capitulo II

Gobernanza

Articulo 2

Solicitud motivada de un Estado miembro

1. Cuando un Estado miembro considere que se encuentra en una situacion de crisis o de
fuerza mayor, podré presentar a la Comision, habida cuenta de tales circunstancias
excepcionales, una solicitud motivada a fin de acogerse a medidas de solidaridad que
posibiliten una gestién adecuada de dicha situacion y permitir posibles excepciones a las
normas pertinentes sobre el procedimiento de asilo, garantizando al mismo tiempo el

respeto de los derechos fundamentales de los solicitantes.
2. Una solicitud motivada a tenor del apartado 1 incluira:
a)  una descripcion de:

1) la manera en que, como consecuencia de una situacion de crisis a tenor del
articulo 1, apartado 4, letra a), el sistema de asilo y acogida del Estado
miembro, incluidos los servicios de proteccion de menores, ha dejado de ser
operativo, asi como las medidas adoptadas hasta el momento para hacer frente
a la situacion y una justificacion que demuestre que dicho sistema, aun estando
bien preparado y a pesar de las medidas ya adoptadas, no tiene la capacidad

para hacer frente a la situacion, o
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b)

d)

iii)

la manera en que el Estado miembro se enfrenta a una situacioén de
instrumentalizacion a tenor del articulo 1, apartado 4, letra b), que pone en
peligro sus funciones esenciales, como el mantenimiento del orden publico o la

salvaguardia de su seguridad nacional, o

la manera en que el Estado miembro se enfrenta a circunstancias anormales e
imprevisibles que escapan a su control, cuyas consecuencias no han podido
evitarse a pesar de haber actuado con la maxima diligencia, y la manera en que
dicha situacion de fuerza mayor le impide cumplir sus obligaciones
establecidas en el articulo 27, el articulo 45, apartado 1, y el articulo 51,
apartado 2, del Reglamento (UE) 2024/...* y en los articulos 39, 40, 41 y 46
del Reglamento (UE) 2024/...**;

cuando proceda, el tipo y el nivel de las medidas de solidaridad establecidas en el

articulo 8, apartado 1, que considere necesarias;

cuando proceda, las excepciones establecidas en los articulos 10 a 13 que considere

necesarias, y

en caso de que el Estado miembro solicite la aplicacion de la excepcion establecida

en el articulo 11, apartado 6, si tiene intencion de disponer la exclusion de las

categorias especificas de solicitantes a que se refiere el apartado 7, letras a) o b), de

dicho articulo, o el cese del procedimiento fronterizo para categorias especificas de

solicitantes tras una evaluacion individual con arreglo al apartado 9 de dicho articulo.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].

PE-CONS 19/1/24 REV 1 43

ES



Articulo 3
Decision de ejecucion de la Comision por la que se establece

la existencia de una situacion de crisis o de fuerza mayor

1. Tras la presentacion de una solicitud motivada a tenor del articulo 2, la Comision, en
estrecha cooperacion con el Estado miembro solicitante y en consulta con las agencias de
la Unidn y las organizaciones internacionales pertinentes, en particular el ACNUR y
la OIM, evaluara rapidamente la situacion con y, cuando se cumplan las condiciones
establecidas en el articulo 1, adoptara una decision de ejecucion a tenor del apartado 8 del

presente articulo.

2. La Comisién también podra adoptar una recomendacién sobre la aplicacion de un
procedimiento acelerado para la concesion de proteccion internacional a determinadas

categorias de solicitantes a que se refiere el articulo 14.

3. La Comisioén notificard inmediatamente al Parlamento Europeo, al Consejo y a los Estados

miembros que esta llevando a cabo una evaluacion a tenor del apartado 1.

4. Al evaluar si el Estado miembro se enfrenta a una situacion de instrumentalizacion a tenor
del articulo 1, apartado 4, letra b), del presente Reglamento, la Comision valorard, entre

otras cosas, lo siguiente:

a)  siun tercer pais o un agente no estatal hostil facilita la circulacion de nacionales de

terceros paises o apatridas a la Union;

b) sila informacion facilitada por el Estado miembro demuestra adecuadamente que
cualquiera de las acciones en el ambito de aplicacion de la letra a) tiene por objeto

desestabilizar a la Union o al Estado miembro afectado;
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c) sise ha producido un aumento significativo e inesperado en la carga de solicitudes de
proteccion internacional en las fronteras exteriores o en el Estado miembro afectado

en comparacion con el nimero medio de solicitudes;

d) silarespuesta a las consecuencias de la situacion de instrumentalizacion para el
sistema de migracion y asilo del Estado miembro afectado no puede abordarse
suficientemente a través de las medidas incluidas en el conjunto de instrumentos de

conformidad con el articulo 6, apartado 3, del Reglamento (UE) 2024/...*.

5. La Comisién determinara si se cumplen las condiciones en relacion con la situacion a la
que se enfrenta el Estado miembro segun lo establecido en el articulo 1, teniendo en cuenta
la solicitud motivada a que se refiere el articulo 2 y a la luz de la informacion facilitada y
de los indicadores sobre el Estado miembro afectado a que se refiere el articulo 9 del
Reglamento (UE) 2024/...*. La Comision contrastara la informacion facilitada en las
solicitudes motivadas con la situacion en el Estado miembro afectado durante los dos

meses anteriores y la comparard con la situacion general de la Union.
6. La Comision determinara, en particular:

a) siel sistema de asilo, acogida, incluidos los servicios de proteccion de menores, o
migracion del Estado miembro solicitante, aun estando bien preparado y a pesar de
las medidas ya adoptadas, ha dejado de ser operativo como consecuencia de una
situacion de llegadas masivas de nacionales de terceros paises o apatridas, haciendo
que el Estado miembro sea incapaz de hacer frente a la situacion, y si puede haber

graves consecuencias para el funcionamiento del Sistema Europeo Comun de Asilo;

+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
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b)  siel Estado miembro se enfrenta a una situacion de instrumentalizacion a tenor del
articulo 1, apartado 4, letra b), que deba afrontarse mediante el recurso necesario y

proporcionado a las medidas establecidas en el presente Reglamento;

c) siel Estado miembro se enfrenta a circunstancias anormales e imprevisibles que
escapan a su control, cuyas consecuencias no puedan evitarse a pesar de actuar con la
maxima diligencia, y como dicha situaciéon de fuerza mayor le impide cumplir sus
obligaciones establecidas en el articulo 27, el articulo 51, apartado 2, y el articulo 60,

apartado 1, del Reglamento (UE) 2024/...* y en los articulos 39, 40, 41 y 46 del
Reglamento (UE) 2024/...*.

7. Al adoptar una decision de ejecucion a tenor del apartado 8 del presente articulo, la
Comision indicara la razon por la cual la respuesta a la situacion de instrumentalizacion no
puede abordarse suficientemente mediante las medidas establecidas en el conjunto de
instrumentos de conformidad con el articulo 6, apartado 3, del Reglamento

(UE) 2024/.. .+,

+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].
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Cuando la Comision determine, con arreglo al apartado 5 del presente articulo, que la
evaluacion a que se refiere el apartado 1 demuestra la existencia de las condiciones
establecidas en el articulo 1, teniendo en cuenta la solicitud motivada a que se refiere el
articulo 2 y a la luz de la informacion facilitada y de los indicadores relativos al Estado
miembro de que se trata mencionados en el articulo 9 del Reglamento (UE) 2024/...%, la
Comision adoptara, sin demora y en cualquier caso a mas tardar en las dos semanas
siguientes a la presentacion de la solicitud motivada a que se refiere el articulo 2 del
presente Reglamento, una decision de ejecucion por la que se determine si el Estado
miembro solicitante se encuentra en una situacion de crisis a tenor del articulo 1,
apartado 4, letras a) o b), del presente Reglamento, o de fuerza mayor. La Comision

transmitira la decision de ejecucion y al Parlamento Europeo y al Consejo.

Articulo 4
Propuesta de la Comision y decision de ejecucion del Consejo

por la que se autorizan excepciones y se establecen medidas de solidaridad

Simultaneamente a la adopcidn de la decision de ejecucion de la Comision a que se refiere
el articulo 3, la Comision presentard, cuando proceda, una propuesta de decision de
ejecucion del Consejo. La Comision informard inmediatamente al Parlamento Europeo de

dicha propuesta.

+
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2. La propuesta de la Comision para una decision de ejecucion del Consejo a que se refiere el
apartado 1 garantizara el respeto de los principios de necesidad y proporcionalidad e

incluira:

a)  cuando proceda, las excepciones concretas a que se refieren los articulos 10 a 13 que

el Estado miembro debe estar autorizado a aplicar;

b)  cuando proceda, en caso de que el Estado miembro se enfrente a una situacion de
crisis, un proyecto de plan de respuesta de solidaridad, previa consulta al Estado
miembro, que garantice la plena discrecionalidad de los Estados miembros
contribuyentes a la hora de elegir entre los tipos de medidas de solidaridad, y en el

que se incluya:

1) cuando proceda, el importe total de las contribuciones para la reubicacion

necesarias para hacer frente a la situacion de crisis,

ii)  cuando proceda, las demas medidas de solidaridad pertinentes a que se refiere
el articulo 8, apartado 1, letras b) y c), y el nivel necesario de dichas medidas

para hacer frente a la situacion de crisis concreta,

iii)  en su caso, el importe total de las medidas de solidaridad que deban adoptarse

con cargo a compromisos disponibles en el contingente anual de solidaridad,

iv)  cuando los compromisos disponibles en el contingente anual de solidaridad no
cubran las necesidades determinadas en los incisos 1) y ii) de la presente letra,
el plan de respuesta de solidaridad también establecera los compromisos

adicionales necesarios para cubrir dichas necesidades, y
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v) las contribuciones indicativas de cada Estado miembro a efectos de contribuir a
su parte equitativa, calculada de acuerdo con la clave de referencia establecida

en el articulo 66 del Reglamento (UE) 2024/...%,y

c¢) cuando el Estado miembro se enfrente a una situacion de crisis a tenor del articulo 1,
apartado 4, letra b), la identidad de los nacionales de terceros paises o apatridas

sujetos a esta situacion.

Al establecer las necesidades de solidaridad del Estado miembro, la Comision tendra en
cuenta si el Estado miembro ya es un Estado miembro beneficiario de conformidad con los

articulos 58 y 59 del Reglamento (UE) 2024/...*.

Cuando, en la solicitud motivada a que se refiere el articulo 2, el Estado miembro
considere que la reubicacion es la principal o tinica medida de solidaridad para hacer frente
a la situacion, la Comision tendra en cuenta dicha solicitud en su propuesta de decision de
ejecucion del Consejo, sin perjuicio de la discrecionalidad de los Estados miembros

contribuyentes de elegir entre los tipos de medidas de solidaridad.

3. El Consejo evaluara la propuesta de la Comision de decision de ejecucion del Consejo a
que se refiere el apartado 1 y adoptaréd una decision de ejecucion en un plazo de dos
semanas a partir de la recepcion de dicha propuesta, por la que se autorice al Estado
miembro a aplicar las excepciones establecidas en los articulos 10 a 13 y por la que se
establezca un plan de respuesta de solidaridad a que se refiere el apartado 2, letra b), del
presente articulo, incluidas las medidas de solidaridad a las que pueda acogerse el Estado

miembro para hacer frente a la situacion.

+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
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4. Cuando proceda, al adoptar la propuesta de decision de ejecucion del Consejo a que se
refiere el apartado 1, la Comision podra adoptar una recomendacion relativa a la aplicacion
de un procedimiento acelerado para la concesion de proteccion internacional a

determinadas categorias de solicitantes a tenor del articulo 14.

5. La decision de ejecucion del Consejo garantizara el respeto de los principios de necesidad
y proporcionalidad, indicara los motivos en que se basa, y fijara la fecha a partir de la cual
podran aplicarse las excepciones establecidas en los articulos 10 a 13, asi como su plazo de

aplicacion, de conformidad con el articulo 5. La decision de ejecucion del Consejo debera:

a)  cuando proceda, determinar las excepciones concretas a que se refieren los

articulos 10 a 13 que esté autorizado a aplicar el Estado miembro de que se trate;
b)  cuando proceda, establecer un plan de respuesta de solidaridad que incluya:

1) el importe total de las contribuciones para la reubicacion necesarias para hacer
frente a la situacion de crisis, teniendo plenamente en cuenta la evaluacion de

la Comision,

i1)  las demas medidas de solidaridad pertinentes a que se refiere el articulo 8,
apartado 1, letras b) y ¢), y el nivel necesario de dichas medidas para hacer

frente a la situacion de crisis,

i11) el importe total de las medidas de solidaridad que deban adoptarse con cargo al

contingente anual de solidaridad,
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iv)  los compromisos adicionales necesarios para cubrir las necesidades al objeto de
hacer frente a la situacion de crisis, en caso de que los compromisos existentes

en el contingente anual de solidaridad no sean suficientes,

v) la contribucion especifica de cada Estado miembro comprometida con arreglo a
la parte equitativa obligatoria, calculada de acuerdo con la clave de referencia

establecida en el articulo 66 del Reglamento (UE) 2024/...%;

c) cuando el Estado miembro afectado se enfrente a una situacion de crisis a tenor del
articulo 1, apartado 4, letra b), la identidad de los nacionales de terceros paises o

apatridas en dicha situacion.

El Consejo transmitird inmediatamente al Parlamento Europeo y a la Comision la decision

de ejecucion.

Articulo 5

Duracion

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 3 del presente articulo, el periodo de aplicacion
de las excepciones y medidas de solidaridad establecidas en la decision de ejecucion del
Consejo a que se refiere el articulo 4, apartado 3, sera de tres meses. Salvo que dicha
decision se derogue con arreglo al articulo 6, apartado 3, dicho periodo podra ampliarse
una vez tres meses, previa confirmacion por la Comision de que la situacion de crisis o de

fuerza mayor persiste.

+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
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Al término del periodo a que se refiere el apartado 1 y previa solicitud del Estado miembro
afectado, la Comision podra presentar una nueva propuesta de decision de ejecucion del
Consejo por la que se modifiquen o amplien las excepciones especificas o el plan de
respuesta de solidaridad a que se refiere el articulo 4, apartado 5, por un periodo no
superior a tres meses. Salvo que dicha decision se derogue con arreglo al articulo 6,
apartado 3, dicho periodo podra ampliarse una vez tres meses, previa confirmacion por la
Comision de la persistencia de la situacion de crisis o de fuerza mayor. Se aplicara el

articulo 4, apartados 3 y 5.

El Estado miembro que se enfrente a una situacion de crisis o de fuerza mayor no aplicara
los articulos 10 a 13 mas tiempo del estrictamente necesario para hacer frente a la situacion
y, en cualquier caso, no mas alla del periodo establecido en la decision de ejecucion del
Consejo a que se refiere el articulo 4, apartado 3. La duracion total de la aplicacion de las
medidas no excedera de la duracion de la situacion de crisis o de fuerza mayor y sera de

doce meses como maximo.

Articulo 6

Seguimiento

La Comision y el Consejo haran un seguimiento constante de la persistencia de una
situacion de crisis o de fuerza mayor, determinada en una decision de ejecucion de la

Comision a tenor del articulo 3, apartado 8.

La Comision prestara especial atencion al respeto de los derechos fundamentales y las
normas humanitarias y podra solicitar a la Agencia de Asilo que inicie un ejercicio de
supervision especifico de conformidad con el articulo 15, apartado 2, del Reglamento

(UE) 2021/2303.
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Cuando la Comision considere que las circunstancias que hayan dado lugar a la situacion
de crisis o de fuerza mayor han dejado de existir, propondra la derogacién de la decision de
ejecucion del Consejo a que se refiere el articulo 4, apartado 3. Cuando la Comision lo
considere oportuno sobre la base de la informacidn pertinente, propondra la adopcion de
una nueva decision de ejecucion del Consejo por la que se autorice la modificacion o

prorroga de las medidas establecidas de conformidad con el articulo 5, apartado 2.

La Comision informaré al Parlamento Europeo y al Consejo, cada tres meses después de la
entrada en vigor de la decision de ejecucion del Consejo a que se refiere el articulo 4,
apartado 3, sobre la aplicacion de dicha decision, en particular sobre la eficacia de las
medidas adoptadas para resolver la situacion de crisis o de fuerza mayor, y determinara si

la situacion persiste y si las medidas siguen siendo necesarias y proporcionadas.

Articulo 7

Coordinador de la UE para la solidaridad

El coordinador de la UE para la solidaridad, segun lo establecen los articulos 15 y 60 del

Reglamento (UE) 2024/...*, ademas de las tareas enumeradas en dichos articulos:

a)

b)

apoyara las actividades de reubicacion del Estado miembro de que se trate al Estado

miembro contribuyente en virtud del presente Reglamento;

promovera una cultura de preparacion, cooperacion y resiliencia entre los Estados
miembros en el ambito del asilo y la migracion, entre otras cosas mediante el intercambio

de mejores practicas.

+
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A tal fin, el coordinador de la UE para la solidaridad recibira informacion actualizada de la Red de
Preparacion y Gestion de Crisis Migratorias de la UE en el marco de las fases pertinentes del Plan
Rector de Preparacion y Gestion de Crisis Migratorias, de conformidad con la Recomendacion

(UE) 2020/1366 en su version original.

El coordinador de la UE para la solidaridad presentara cada dos semanas un boletin sobre el estado
de aplicacion y funcionamiento del mecanismo de reubicacion. Dicho boletin se remitird al

Parlamento Europeo y al Consejo.

Capitulo 111

Medidas de solidaridad aplicables en situacion de crisis

Articulo 8

Medidas de solidaridad y apoyo en situacion de crisis

1. Un Estado miembro que se enfrente a una situacion de crisis podra solicitar los siguientes

tipos de contribucion en la solicitud motivada a que se refiere el articulo 2:

a)  reubicaciones, que se llevaran a cabo con arreglo a los procedimientos establecidos

en los articulos 67 y 68 del Reglamento (UE) 2024/...%,

1)  de solicitantes de proteccion internacional,

+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
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i1)  cuando asi lo acuerden bilateralmente el Estado miembro contribuyente y el
Estado miembro beneficiario de que se trate, de beneficiarios de proteccion
internacional a los que se haya concedido proteccion internacional menos de
tres afios antes de la adopcion del acto de ejecucion del Consejo por el que se

cree el contingente anual de solidaridad;

b)  contribuciones financieras destinadas a acciones que sean pertinentes para hacer
frente a la situacion de crisis en el Estado miembro de que se trate o en terceros
paises pertinentes, respetando plenamente los derechos humanos, que deberan
aportar otros Estados miembros de conformidad con el articulo 64 del Reglamento

(UE) 2024/...*;

c) otras medidas de solidaridad mencionadas en el articulo 56, apartado 2, letra c), del
Reglamento (UE) 2024/...*, especificamente necesarias para hacer frente a la
situacion de crisis, y con arreglo al articulo 65, apartados 2 y 3, de dicho
Reglamento; dichas medidas se contabilizardn como solidaridad econdémica y su

valor real se establecera sobre la base de criterios objetivos.

2. Al llevar a cabo las reubicaciones a que se refiere el apartado 1, letra a), del presente
articulo, los Estados miembros prestardn una atencion primordial a la reubicacion de

personas vulnerables de conformidad con el articulo 60 del Reglamento (UE) 2024/...*.

+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
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Articulo 9

Compensaciones de responsabilidad

1. Cuando los compromisos de reubicacion adicionales establecidos en la decision de
ejecucion del Consejo a que se refiere el articulo 4, apartado 3, y los compromisos
disponibles en el contingente anual de solidaridad sean inferiores a las necesidades de

reubicacion determinadas en dicha decision de ejecucion del Consejo:

a) los Estados miembros contribuyentes asumiran la responsabilidad, hasta el 100 % de
las necesidades de reubicacion determinadas en el plan de respuesta de solidaridad
establecido en la decision de ejecucion del Consejo, de las solicitudes de proteccion
internacional respecto de las cuales se haya determinado la responsabilidad del

Estado miembro que se enfrenta a una situacion de crisis;

b) cuando se aplique la letra a) del presente parrafo y sea necesario, los Estados
miembros contribuyentes asumiran la responsabilidad por encima de su parte
equitativa, no obstante lo dispuesto en el articulo 63, apartado 7, del Reglamento

(UE) 2024/...*;

c¢) cuando se apliquen las letras a) y b) del presente parrafo, se aplicara mutatis

mutandis el articulo 63, apartados 6, 8 y 9, del Reglamento (UE) 2024/...*.

Cuando se active la Directiva 2001/55/CE en relacion con la misma situacion a que se
refiere el articulo 1, apartado 4, letra a), y los Estados miembros acuerden en el momento
de la activacion no aplicar el articulo 11 de dicha Directiva, no se aplicaran las
compensaciones obligatorias en virtud del presente articulo. Cuando la decision de
ejecucion del Consejo a que se refiere el articulo 4, apartado 3, autorice al Estado miembro
de que se trate a aplicar el articulo 13, no se aplicaran las compensaciones obligatorias en

virtud del presente articulo.

+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
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Cuando la aplicacion del apartado 1 del presente articulo no sea suficiente para cubrir

el 100 % de las necesidades de reubicacion determinadas en la decision de ejecucion del
Consejo a que se refiere el articulo 4, apartado 3, se convocara con caracter de urgencia el
Foro de alto nivel de la UE sobre solidaridad, de conformidad con el articulo 13,

apartado 4, del Reglamento (UE) 2024/...* y con arreglo al procedimiento establecido en el
articulo 57 de dicho Reglamento.

Un Estado miembro beneficiario podra solicitar a los demas Estados miembros que, en
lugar de reubicaciones de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 69
del Reglamento (UE) 2024/...*, asuman la responsabilidad del examen de las solicitudes de
proteccion internacional respecto de las cuales se haya determinado que el Estado miembro

beneficiario es responsable.

En caso de que un Estado miembro contribuyente se haga responsable de solicitudes por
encima de su parte equitativa de conformidad con el apartado 1, letra b), del presente

articulo, o el articulo 13, tendra derecho a:

a)  deducir proporcionalmente de su parte equitativa, en relacion con las futuras
contribuciones de solidaridad en el marco de los proximos ciclos anuales del
Reglamento (UE) 2024/...*, el nimero de solicitudes correspondiente respecto de las
cuales dicho Estado miembro haya contribuido por encima de su parte equitativa

durante un periodo de cinco afos;

+
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b)  deducir de su parte equitativa, en relacioén con las futuras contribuciones de
solidaridad establecidas en una decision de ejecucion del Consejo adoptada con
arreglo al articulo 4, apartado 3, el numero de solicitudes correspondiente respecto de
las cuales dicho Estado miembro haya contribuido por encima de su parte equitativa;
dicha deduccion solo podra reclamarse en un plazo de cinco afios a partir de la fecha
en la que deje de estar en vigor la decision de ejecucion del Consejo por la que se

haya autorizado al Estado miembro a exceder su parte equitativa.

5. En caso de que un Estado miembro tenga intencion de acogerse a la posibilidad establecida
en el apartado 4, lo notificara a la Comision. La notificacion contendra el nimero de
solicitudes cuya responsabilidad haya asumido el Estado miembro por encima de su parte
equitativa y la reduccion que se propone aplicar en el marco de los proximos ciclos anuales
del Reglamento (UE) 2024/...* o durante la ejecucion de una decision de ejecucion del

Consejo adoptada con arreglo al articulo 4, apartado 3, del presente Reglamento.

Si al concluir su examen de la notificacion a que se refiere el parrafo primero, la Comision
confirma que el Estado miembro de que se trate ha contribuido por encima de su parte
equitativa, lo autorizard, por medio de un acto de ejecucion, a deducir de su parte
equitativa el nimero de solicitudes correspondiente respecto de las cuales dicho Estado
miembro haya contribuido por encima de su parte equitativa, en el marco de los proximos
ciclos anuales del Reglamento (UE) 2024/...*, o en aplicacioén de una decision de ejecucion
del Consejo adoptada con arreglo al articulo 4, apartado 3, en el periodo mencionado en el
apartado 4, letra b), del presente articulo para apoyar a otro Estado miembro, o cuando se
requieran compensaciones de responsabilidad conforme al apartado 1, letra b), del presente

articulo.

+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].

PE-CONS 19/1/24 REV 1 58
ES



En caso de que las necesidades de solidaridad de otros Estados miembros que sean Estados
miembros beneficiarios de conformidad con el articulo 58 o 59 del Reglamento

(UE) 2024/...* no puedan atenderse como resultado del uso que hayan hecho los Estados
miembros que se enfrenten a una situacion de crisis de los compromisos disponibles en el
contingente anual de solidaridad en virtud del articulo 4, apartado 5, letra b), del presente
articulo, se volvera a convocar el Foro de alto nivel de la UE sobre solidaridad con caracter
de urgencia, de conformidad con el articulo 13 del Reglamento (UE) 2024/...* y con

arreglo al procedimiento establecido en el articulo 57 de dicho Reglamento.

En caso de que, como resultado de las medidas necesarias para apoyar al Estado miembro
que se enfrente a una situacion de crisis incluidas en la decision de ejecucion del Consejo a
que se refiere el articulo 4, apartado 3, otro Estado miembro se considere sometido a
presion migratoria o frente a una situacion migratoria importante en el sentido del

articulo 2, puntos 24 y 25 respectivamente, del Reglamento (UE) 2024/...* 0 a una
situacion de crisis, el Estado miembro de que se trate podra solicitar medidas de
solidaridad o reducciones totales o parciales de sus contribuciones de solidaridad de
conformidad con dicho Reglamento, o medidas de solidaridad y apoyo de conformidad con

el presente Reglamento.

Al evaluar la solicitud motivada del Estado miembro a que se refiere el articulo 2 del

presente Reglamento, la Comision, ademas de la informacion establecida en los articulos 9
y 10 del Reglamento (UE) 2024/...*, también tendra en cuenta si dicho Estado miembro ha
asumido la responsabilidad de examinar solicitudes de proteccion internacional por encima

de su parte equitativa.

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
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Capitulo IV

Excepciones

Articulo 10
Registro de solicitudes de proteccion internacional

en situaciones de crisis o de fuerza mayor

1. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 27 del Reglamento (UE) 2024/...*, en una
situacion de crisis o de fuerza mayor, el Estado miembro que se enfrente a dicha situacion
podra registrar solicitudes formuladas en el periodo en que se aplique el presente apartado,
a mas tardar a las cuatro semanas de su formulacion.

2. Al aplicar el apartado 1, el Estado miembro de que se trate dara prioridad al registro de las
solicitudes de las personas con necesidades de acogida especiales, definidas en la Directiva
(UE) 2024/...**, y de los menores y los miembros de su familia.

3. Al aplicar el apartado 1, los Estados miembros podran dar prioridad al registro de las
solicitudes que sea probable que estén bien fundadas.

4. En una situacion de crisis a tenor del articulo 1, apartado 4, letra a), la excepcion a que se
refiere el apartado 1 del presente articulo inicamente se podré aplicar durante el periodo
establecido en la decision de ejecucion inicial del Consejo a que se refiere el articulo 4,
apartado 3, y no durante alguna prérroga posterior de esta en virtud del articulo 5,
apartados 1 o 2.

+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento

PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].
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De conformidad con el articulo 3 de la Directiva (UE) 2024/...* y el Reglamento

(UE) 2024/...**, los Estados miembros velaran por que los solicitantes puedan acceder a
los derechos que les reconocen tales instrumentos y ejercerlos de forma efectiva tan pronto
como formulen una solicitud, con independencia del momento en que sea registrada. El
Estado miembro de que se trate informara debidamente a los nacionales de terceros paises
o0 apatridas, en una lengua que estos comprendan o cuya comprension sea razonable
suponer, sobre la medida aplicada, la ubicacién de los puntos de registro, incluidos los
pasos fronterizos, que estén accesibles para el registro y la formalizacion de una solicitud

de proteccion internacional, y la duracion de la medida.

Al presentar una solicitud motivada a tenor del articulo 2, apartado 1, un Estado miembro
podra notificar a la Comisioén que considera necesario aplicar la excepcion a la que se
refiere el apartado 1 del presente articulo antes de que se le autorice a ello mediante la
decision de ejecucion del Consejo mencionada en el articulo 4, apartado 3, indicando las

razones concretas por las que se requiere una accion inmediata.

En tal caso, el Estado miembro de que se trate podra aplicar la excepcion a la que se refiere
el apartado 1 del presente articulo por un periodo no superior a diez dias a partir del dia

siguiente a la fecha de la presentacion de la solicitud, a menos que la decision de ejecucion
del Consejo mencionada en el articulo 4, apartado 3, autorice al Estado miembro de que se

trate a seguir aplicando dicha excepcion.

++

DO: insértese en el texto el nimero de la Directiva que figura en el documento
PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].
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La prorroga del plazo de registro de las solicitudes de proteccion internacional se entendera
sin perjuicio de las obligaciones de cumplir los plazos fijados en el articulo 15, apartado 1,

letra b), del Reglamento (UE) 2024/...*.

Articulo 11
Medidas aplicables al procedimiento fronterizo de asilo

en una situacion de crisis o de fuerza mayor

En una situacion de crisis o de fuerza mayor, los Estados miembros podran establecer, en
lo relativo a las solicitudes formuladas en el periodo durante el cual se aplique el presente
articulo, excepciones a lo dispuesto en el articulo 51, apartado 2, del Reglamento

(UE) 2024/...**, ampliando en un méximo de seis semanas la duracion maxima del
procedimiento fronterizo para el examen de solicitudes establecido en dicho articulo.
Dicho periodo no se utilizard de forma adicional al periodo a que se refiere el articulo 51,

apartado 2, parrafo tercero, de dicho Reglamento.

Como excepciodn a lo dispuesto en el articulo 45, apartado 1, del Reglamento

(UE) 2024/...**, en una situacion de crisis a tenor del articulo 1, apartado 4, letra a), del
presente Reglamento o de fuerza mayor, no podra obligarse a los Estados miembros a
examinar, en un procedimiento fronterizo, las solicitudes formuladas por los solicitantes a
que se refiere el articulo 42, apartado 1, letra j), de dicho Reglamento, cuando las medidas
del plan de contingencia del Estado miembro afectado a que se refiere el articulo 32 de la

Directiva (UE) 2024/...7* no sean suficientes para hacer frente a dicha situacion.

++

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 15/24 [2016/0132(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero de Directiva que figura en el documento
PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)].
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Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 45, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2024/...*, en una situacion de crisis a tenor del articulo 1, apartado 4, letra a), del
presente Reglamento, los Estados miembros podran reducir al 5 % el umbral establecido en

el articulo 42, apartado 1, letra j).

Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 44, apartado 1, letra b), del Reglamento

(UE) 2024/...*, en una situacion de crisis a tenor del articulo 1, apartado 4, letra a), los
Estados miembros podran, en un procedimiento fronterizo, decidir sobre el fundamento de
una solicitud en los casos en los que el solicitante sea nacional o, tratdndose de apatridas,
antiguo residente habitual de un tercer pais con respecto al cual la proporcion de las
decisiones de concesion de proteccion internacional por parte de la autoridad decisoria sea
del 50 % o inferior, segiin los tltimos datos anuales de Eurostat disponibles para toda la
Union, ademas de los casos mencionados en el articulo 42, apartado 1, letra j), de dicho
Reglamento, habida cuenta de la rapida evolucion de las necesidades de proteccion que
puedan surgir en el pais de origen de acuerdo con la actualizacion trimestral de los datos de

Eurostat.

Cuando se aplique el apartado 3 o 4 del presente articulo, el Estado miembro afectado dara
prioridad al examen de las solicitudes de proteccion internacional formalizadas por
personas con necesidades procedimentales o de acogida especiales, definidas en la
Directiva (UE) 2024/...** y en el Reglamento (UE) 2024/...*, y por menores y miembros
de su familia. Al aplicar el apartado 3, 4 o 6 del presente articulo, el Estado miembro
afectado también podra dar prioridad al examen de las solicitudes de proteccion

internacional que sea probable que estén bien fundadas.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero de la Directiva que figura en el documento
PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)].
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6. Como excepcion a lo dispuesto en el articulos 44, apartado 1, letra b), y el articulo 53,
apartado 2, letra a), del Reglamento (UE) 2024/...*, en una situacién de crisis a tenor del
articulo 1, apartado 4, letra b), del presente Reglamento, los Estados miembros podran, en
un procedimiento fronterizo, decidir sobre el fundamento de todas las solicitudes que sean
formuladas por nacionales de terceros paises o apatridas que sean objeto de
instrumentalizacion y que sean registradas en el periodo durante el cual se aplique el

presente apartado.
7. Cuando se aplique el apartado 6, los Estados miembros:

a)  excluirdn del procedimiento fronterizo a los menores de 12 afios y los miembros de
su familia, asi como a las personas con necesidades procedimentales o de acogida
especiales, definidas en la Directiva (UE) 2024/...** y el Reglamento
(UE) 2024/...*, 0

b)  dejaran de aplicar el procedimiento fronterizo a las siguientes categorias de
solicitantes cuando se determine, mediante una evaluacion individual, que es

probable que sus solicitudes estén bien fundadas:

1)  menores de 12 afios y miembros de su familia, y

+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].
H DO: insértese en el texto el nimero de la Directiva que figura en el documento

PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)].
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i1)  personas vulnerables con necesidades procedimentales o de acogida especiales,

definidas en la Directiva (UE) 2024/...* y el Reglamento (UE) 2024/...*.

El presente apartado se entendera sin perjuicio del caracter obligatorio del procedimiento

fronterizo a que se refiere el articulo 46 del Reglamento (UE) 2024/...**.

Cuando se autorice al Estado miembro afectado a aplicar la excepcién mencionada en el
apartado 6 del presente articulo, la decision de ejecucion del Consejo a que se refiere el
articulo 4, apartado 3, especificara si se aplica el apartado 7, letras a) o b), sobre la base de
la indicacion hecha por el Estado miembro de que se trate con arreglo al articulo 2,

apartado 2, letra d).

El Estado miembro que se enfrente a una situacion de crisis o de fuerza mayor no aplicara
o dejaré de aplicar la excepcion al procedimiento de asilo establecida en los apartados 4 y 6
del presente articulo cuando existan razones médicas para no aplicar el procedimiento
fronterizo con arreglo al articulo 53, apartado 2, letra d), del Reglamento (UE) 2024/...*, o
cuando no pueda prestarse el apoyo necesario a los solicitantes con necesidades de acogida
especiales con arreglo a la Directiva (UE) 2024/...* o con necesidades procedimentales

especiales con arreglo al articulo 53, apartado 2, letra c), del Reglamento (UE) 2024/...*.

++

DO: insértese en el texto el nimero de la Directiva que figura en el documento
PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].
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10.

11.

A fin de aplicar las excepciones mencionadas en el presente articulo, se respetaran los
principios basicos del derecho al asilo y de no devolucion y las garantias establecidas en
los capitulos I y II del Reglamento (UE) 2024/...*, para asegurar la proteccion de los
derechos de las personas que buscan proteccion internacional, incluido el derecho a la

tutela judicial efectiva.

Las organizaciones y personas a las que, con arreglo al Derecho nacional, les esté
permitido proporcionar asesoramiento y consejo tendran acceso a los solicitantes que se
encuentren en centros de internamiento o en pasos fronterizos. Los Estados miembros
podran imponer limitaciones a tales actividades en los casos en que, en virtud del Derecho
nacional, ello sea necesario objetivamente para la seguridad, el orden ptblico o la gestion
administrativa de los centros de internamiento, siempre y cuando con ello no se limite

considerablemente o imposibilite el acceso.

Las excepciones establecidas en el presente articulo no afectaran al proceso de
determinacion del Estado miembro responsable con arreglo al Reglamento (UE) 2024/...+.
Cuando la duracion de dicho proceso sea superior a la duracion méaxima del procedimiento
fronterizo de asilo en una situacion de crisis o de fuerza mayor, el proceso y el
procedimiento de asilo restante se llevaran a término en el territorio del Estado miembro
encargado de la determinacion de conformidad con el articulo 51 del Reglamento

(UE) 2024/...*,

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].
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Articulo 12
Prorroga de los plazos fijados para peticiones de toma a cargo,
notificaciones de readmision y traslados en una situacion de crisis

a tenor del articulo 1, apartado 4, letra a), o de fuerza mayor

1. En una situacion de crisis a tenor del articulo 1, apartado 4, letra a), o de fuerza mayor en
que sea imposible que el Estado miembro que se enfrente a tal situacion cumpla los plazos
establecidos en los articulos 39, 40, 41 y 46 del Reglamento (UE) 2024/...* 0 acoja a
personas de las que sea responsable en virtud de dicho Reglamento, los Estados miembros
podran establecer simultdneamente excepciones a los plazos fijados en los articulos 39, 40,

41 y 46 de dicho Reglamento.

2. Cuando un Estado miembro aplique la excepcion establecida en el apartado 1 del presente

articulo, debera:

a)  presentar una peticion de toma a cargo a tenor del articulo 39 del Reglamento
(UE) 2024/...*, en un plazo de cuatro meses a partir de la fecha de registro de la

solicitud;

b)  responder a una peticién de toma a cargo a tenor del articulo 40 del Reglamento

(UE) 2024/...*, en un plazo de dos meses a partir de la recepcion de la peticion;

c)  presentar una notificacion de readmision a tenor del articulo 41 del Reglamento
(UE) 2024/...*, en un plazo de un mes a partir de la recepcion de la respuesta
positiva de Eurodac, o confirmar la recepcion en un plazo de un mes a partir de tal

notificacion, y

+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].
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d) llevar a cabo el traslado a que se refiere el articulo 46, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2024/...*, en un plazo de un afio a partir de la aceptacion de la peticion de toma
a cargo o de la confirmacion de la notificacion de readmision por otro Estado
miembro, o a partir de la decision definitiva sobre el recurso o la revision de una
decision de traslado que tenga efecto suspensivo de conformidad con el articulo 43,

apartado 3, de dicho Reglamento.

3. Si el Estado miembro a que se refiere el apartado 1 no cumple los plazos fijados en el
apartado 2, letra a), b) o d), del presente articulo, la responsabilidad de examinar la
solicitud de proteccion internacional de conformidad con el Reglamento (UE) 2024/...*

recaera sobre dicho Estado miembro o le sera transferida.

4. Cuando se aplique el apartado 1 del presente articulo, los traslados con arreglo al
articulo 46 del Reglamento (UE) 2024/...* al Estado miembro responsable que se enfrente
a una situacion de crisis a tenor del articulo 1, apartado 4, letra a), del presente Reglamento
o de fuerza mayor, no se llevaran a cabo hasta que dicho Estado miembro deje de
enfrentarse a esa situacion, a menos que, debido a las circunstancias individuales del
solicitante, el Estado miembro responsable haya aceptado acoger a la persona interesada.
Cuando el traslado no tenga lugar en el plazo de un afo a partir de la aceptacion de la
peticion de toma a cargo o de la confirmacion de la notificacién de readmision por otro
Estado miembro, o de la decision definitiva sobre el recurso o la revision de una decision
de traslado que tenga efecto suspensivo de conformidad con el articulo 43, apartado 3, del
Reglamento (UE) 2024/...*, debido, entre otras cosas, a la persistencia de una situacion de
crisis a tenor del articulo 1, apartado 4, letra a), del presente Reglamento o de fuerza
mayor, el Estado miembro responsable que se enfrente a dicha situacion quedaré eximido,
como excepcion a lo dispuesto en el articulo 46, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2024/...*, de su obligacion de hacerse cargo o de readmitir a la persona interesada, y

la responsabilidad se transferira al Estado miembro que realice el traslado.

+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].
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Articulo 13
Excepciones de la obligacion de readmitir a un solicitante

en una situacion de llegada masiva extraordinaria

Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 36, apartado 1, letra b), y el articulo 38,
apartado 4, del Reglamento (UE) 2024/...*, en una situacion de crisis a tenor del articulo 1,
apartado 4, letra a), del presente Reglamento, cuando las llegadas masivas de nacionales de
terceros paises o de apatridas sean de una magnitud e intensidad tan extraordinarias que
pueda correrse el grave riesgo de que el trato dado a los solicitantes adolezca de graves
deficiencias, creando asi también el grave riesgo de que el Sistema Europeo Comun de
Asilo dejase de ser operativo, el Estado miembro que se enfrente a dicha situacion podra

quedar eximido de su obligacién de:

a)  readmitir a un solicitante, a un nacional de un tercer pais o a un apatrida en relacion
con el cual dicho Estado miembro haya sido designado Estado miembro responsable
en virtud del articulo 16, apartado 1, del Reglamento (UE) 2024/...**, cuando dicha
responsabilidad se haya determinado de conformidad con el articulo 16, apartado 2,

del Reglamento (UE) 2024/...%, 0

b)  readmitir a un solicitante en virtud del articulo 38, apartado 4, del Reglamento

(UE) 2024/...*.

El presente apartado solo se aplicard cuando la solicitud haya sido registrada en el Estado
miembro que se enfrente a la situacion aludida, en el plazo fijado en la decision de
ejecucion del Consejo a que se refiere el articulo 4, apartado 3, del presente Reglamento, el
cual no sera superior a cuatro meses antes de la fecha de adopcion de dicha decision de

ejecucion del Consejo.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].
DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 15/24 [2016/0132(COD)].
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Cuando se aplique el apartado 1 del presente articulo y se haya determinado que el Estado
miembro que se enfrenta a la situacion aludida es responsable con arreglo al articulo 16,

apartado 2, del Reglamento (UE) 2024/...*, dicho Estado miembro quedara eximido de su
obligacion de readmitir a la persona interesada y la responsabilidad se transferira al Estado

miembro en el que se haya registrado la segunda solicitud.

El Estado miembro que pase a ser responsable con arreglo al parrafo primero del presente
apartado indicara su responsabilidad en Eurodac de conformidad con el articulo 16,

apartado 3, del Reglamento (UE) 2024/...**.

Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 38, apartados 2 y 4, del Reglamento

(UE) 2024/...*, cuando se aplique el apartado 1 del presente articulo y el Estado miembro
que se enfrente a la situacion aludida esté obligado a readmitir a un solicitante de
conformidad con el articulo 38, apartado 4, del Reglamento (UE) 2024/...%, el Estado
miembro en el que se registre la segunda solicitud aplicaré los procedimientos establecidos
en la parte III de dicho Reglamento, a excepcion del articulo 16, apartado 2, el articulo 17,
apartados 1 y 2, el articulo 25, apartado 5, y el articulo 33, apartados 1 y 2, y la obligacién
de readmision de un solicitante de conformidad con el articulo 38, apartado 4, se transferira

a dicho Estado miembro.

Cuando no pueda determinarse un Estado miembro responsable con arreglo al parrafo
primero del presente apartado, serd responsable de examinar la solicitud de proteccion
internacional el Estado miembro donde se haya registrado la segunda solicitud. Lo
dispuesto el presente parrafo no afectara a las solicitudes de proteccion internacional
respecto de las cuales un Estado miembro haya enviado una notificacion de readmision con
arreglo al articulo 41 del Reglamento (UE) 2024/...* antes de la fecha de adopcién de la
decision de ejecucion del Consejo a que se refiere el articulo 4, apartado 3, del presente

Reglamento.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].
DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 15/24 [2016/0132(COD)].
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El Estado miembro que pase a ser responsable con arreglo al parrafo segundo del presente
apartado indicara en Eurodac que ha pasado a ser el Estado miembro responsable de

conformidad con el articulo 16, apartado 1, del Reglamento (UE) 2024/...%.

Capitulo V

Procedimiento acelerado

Articulo 14

Procedimiento acelerado

1. Cuando existan circunstancias objetivas que indiquen que las solicitudes de proteccion
internacional de grupos de solicitantes de un determinado pais de origen o residencia
habitual anterior, o de parte de ese pais, o sobre la base de los criterios establecidos en el
Reglamento (UE) 2024/...**, podrian estar bien fundadas, la Comision, previa consulta al
Foro de alto nivel de la UE sobre solidaridad, podréa adoptar una recomendacion para la
aplicacion de un procedimiento acelerado aportando toda la informacién pertinente con el
fin de facilitar, en particular, la aplicacion, por parte de las autoridades decisorias, del
articulo 13, apartado 11, letra a), y el articulo 34, apartado 5, letra a), del Reglamento
(UE) 2024/...**.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 15/24 [2016/0132(COD)].
H DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento

PE-CONS 70/23 [2016/0223(COD)].
H DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].
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2. Cuando, a raiz de la adopcion de una recomendacion a tenor del apartado 1 del presente
articulo, la autoridad decisoria aplique el articulo 13, apartado 12, letra a), del Reglamento
(UE) 2024/...*, a fin de omitir la entrevista personal, asi como el articulo 34, apartado 5,
letra a), de dicho Reglamento, a fin de dar prioridad al examen de la solicitud por ser
probable que esté bien fundada, garantizara, no obstante lo dispuesto en el articulo 35,
apartado 4, de dicho Reglamento, que el examen del fondo de la solicitud concluya en un

plazo méximo de cuatro semanas a partir de la formalizacion de la solicitud.

3. Al considerar la posibilidad de adoptar una recomendacion a tenor del apartado 1, la
Comision podra consultar a los organismos competentes de la Union, al ACNUR vy a otras

organizaciones competentes.

Capitulo VI

Disposiciones finales

Articulo 15

Disposiciones especificas y garantias

En una situacion de crisis, cuando un Estado miembro aplique una excepcion a tenor de los
articulos 10 a 13, informard debidamente a los nacionales de terceros paises o apatridas, en una
lengua que estos comprendan o cuya comprension sea razonable suponer, sobre las medidas
aplicadas, la ubicacion de los puntos de registro, incluidos los pasos fronterizos, que estén
accesibles para el registro y la formalizacion de una solicitud de proteccion internacional, y la

duracidn de las medidas.

+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento

PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].

PE-CONS 19/1/24 REV 1 72
ES



Articulo 16

Preparacion ante las crisis

1. Las estrategias nacionales establecidas por los Estados miembros de conformidad con el

articulo 7 del Reglamento (UE) 2024/...* también incluiran:

a)  medidas preventivas para asegurar un grado de preparacion suficiente y reducir el
riesgo de que surjan situaciones de crisis, asi como planes de contingencia, teniendo
en cuenta los planes de contingencia con arreglo a los Reglamentos (UE) 2021/2303
y (UE) 2019/1896 y la Directiva (UE) 2024/...**, asi como los informes de la
Comision elaborados en el marco del Plan Rector de Preparacion y Gestion de Crisis

Migratorias;

b)  un andlisis de las medidas necesarias para responder a situaciones de crisis y de
fuerza mayor en el Estado miembro afectado y resolverlas, incluidas las medidas
para proteger los derechos de los solicitantes y beneficiarios de proteccion

internacional y otras formas de proteccion.

2. A efectos del apartado 1, los Estados miembros podran consultar a la Comision y a los
organos y organismos competentes de la Union, en particular a la Agencia de Asilo, asi
como a las autoridades regionales y locales, segiin proceda y de conformidad con el

Derecho nacional.

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero de la Directiva que figura en el documento
PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)].

++

PE-CONS 19/1/24 REV 1 73
ES



Cuando sea necesario, los Estados miembros revisaran las estrategias nacionales
establecidas de conformidad con el articulo 7 del Reglamento (UE) 2024/...* y, en
cualquier caso, a mas tardar un afo después de la fecha en que haya terminado la situacion

de crisis de conformidad con el articulo 5 del presente Reglamento.

Articulo 17

Cooperacion y evaluacion

A fin de garantizar la correcta aplicacion de las medidas incluidas en la decision de
ejecucion del Consejo a que se refiere el articulo 4, apartado 3, del presente Reglamento, el
coordinador de la UE para la solidaridad convocara una primera reunion del Foro a nivel
técnico de la UE sobre solidaridad a que se refiere el articulo 14, apartado 5, del
Reglamento (UE) 2024/...*" inmediatamente después de la adopcion de dicha decision de
ejecucion del Consejo. Tras esa primera reunion, el Foro a nivel técnico de la UE sobre

solidaridad se reunira tantas veces como sea necesario.

El Estado miembro en situacion de crisis podra solicitar la asistencia de todas las
autoridades que puedan incrementar, con poca antelacion, los recursos humanos de sus
autoridades competentes de conformidad con el articulo 5 del Reglamento (UE) 2024/...*,
asi como la asistencia de expertos enviados por la Agencia de Asilo de conformidad con el
articulo 5, letra a), de dicho Reglamento y con el articulo 16, apartado 2, letra b), y el
articulo 21, apartado 3, letra d), del Reglamento (UE) 2021/2303.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].
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La Comision, el Parlamento Europeo, el Consejo, los organismos competentes de la Union
y el Estado miembro que se enfrente a una situacion de crisis o de fuerza mayor cooperaran
estrechamente y se informaran mutuamente con regularidad sobre la ejecucion de la

decision de ejecucion del Consejo a que se refiere el articulo 4, apartado 3.

El Estado miembro que se enfrente a una situacion de crisis o de fuerza mayor seguira
comunicando todos los datos pertinentes a la Comision, incluidas las estadisticas que sean
pertinentes para la aplicacion del presente Reglamento. El Estado miembro afectado
facilitara asimismo a la Comision la informacion especifica necesaria para llevar a cabo el
examen con arreglo al articulo 6, apartado 3, y presentar la propuesta de derogacion o
prorroga de la decision de ejecucion del Consejo, asi como cualquier otra informacion que

la Comision pueda solicitar.

El Estado miembro que se enfrente a una situacion de crisis o de fuerza mayor continuara
cooperando con el ACNUR y cualesquiera otras organizaciones a las que el Estado
miembro haya encomendado tareas en virtud del presente capitulo y del Reglamento

UE) 2024/...* y la Directiva (UE) 2024/...**.
y

En el ejercicio de sus competencias y atribuciones con arreglo al presente articulo, la
Comision y el Consejo velaran en todo momento por que se respeten los principios de

necesidad y proporcionalidad.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].

DO: insértese en el texto el nimero de la Directiva que figura en el documento
PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)].

PE-CONS 19/1/24 REV 1 75

ES



Articulo 18

Ayuda financiera

1. Los Estados miembros que procedan a la reubicacion como medida de solidaridad podran
beneficiarse de la ayuda financiera de la Unién en las condiciones establecidas en el
articulo 11, apartado 9, del Reglamento (UE) 2021/1147, a efectos también de medidas de

integracion temprana aplicadas por autoridades regionales y locales.

2. A un Estado miembro en situacion de crisis se le podra asignar apoyo financiero de
emergencia con arreglo al articulo 31, apartado 1, letra a), del Reglamento
(UE) 2021/1147, inclusive para la construccion, el mantenimiento y la renovacion de las
instalaciones de acogida necesarias para la aplicacion del presente Reglamento, de

conformidad con las normas establecidas en la Directiva (UE) 2024/...".
Articulo 19
Modificacion del Reglamento (UE) 2021/1147
En el articulo 31, apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/1147, se afiade la letra siguiente:

«b bis) una situacion de crisis en el sentido del articulo 1, apartado 4, letra a), del Reglamento

(UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo™.

Reglamento (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., por el que se
abordan las situaciones de crisis y de fuerza mayor en el &mbito de la migracion y el asilo y
por el que se modifica el Reglamento (UE) 2021/1147 (DO L, ..., ELIL: ...).».

DO: insértese en el texto el nimero de la Directiva que figura en el documento

PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)].

DO: insértese en el texto el naumero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 19/24 [2020/0277(COD)] e insértese el nimero, la fecha, el titulo, la referencia
del DO y el ELI de dicho Reglamento en la nota a pie de pagina.

++
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Articulo 20

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrara en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de

la Union Europea.

Se aplicara a partir del ... [primer dia del vigesimoquinto mes tras su entrada en vigor].

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en los

Estados miembros de conformidad con los Tratados.

Hecho en Bruselas, el

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
La Presidenta La Presidenta / El Presidente
PE-CONS 19/1/24 REV 1 77

ES



		2024-05-15T12:31:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



